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Altalános óhajtásként hangzik ~ke
reskedelmi szerződések előkészitésK tár
gyazó véleményekben, hogy az ol~sz bo
rok javára engedrlyczett vámkedvezmény 
visszavonandó, illetve a borbehozatali 
vám Olaszországgal szemben is jelenté
kenyen s mü1den esetre oly fokra emc
len<.lő fel, hogy ha nem is bir a védmám 
jellegével, de megszünteti azt a káros 
versenyt, melyet az olasz borbehozatal a 
hazai bortermelésnek okoz. 

Soha nem is kellett volna Olaszor
szágnak ezt a kedvezményt megadni, ré
szint azért, mert megfelelő ellenértékű 
konczessziót csak a papiroson kaptunk, 
részint azért, mert az országnak olasz 
borral elárasztására ::~em volt semmi 
sziikség s inkább oda lehetett volna irá-

TÁRCZA. 

Nyolcz év mulva. 
Irta: Lázár Ern ö. 

I. 
A férfi a csónak végénél ült és hatalmas 

evezőlökésekkellóditotta előre a könynyü jár-
müvet. . . 

Szem ben a Mrfivel a csolnak orránál ült 
az asszony. Sáppadt volt nagyon és nem mert 
többé ellenkezni. 

A keí:eit is összefogta a ruhája <Hén és 
nem ragadta meg ijedten mindunt.alan a csol
nak két oldalát, a mint az féloldalára dült az 
ezüstfátyolos vizen. 

- Gondolja meg, Akos . . . mondta izga
tottan, félénken. 

- Ej ! Meggondo1tam már! - Nincsen 
más mód! 

Elszúntan beszélt, mint a ki már leszámolt 
mindennel s szinte indulatosan vágta be az 
evezőket a csöndesen szunnyadó viztükörbe. 

Magában az asszony Is ugy érezte, hogy igaza 
van a férfinek. Mégis, csakhogy megnyugtassa 
magát, vagy hogy a férfi elszántságából bá
torságot meritsenki tudná megérteni az asz
szonyt '? - eHenvelést koczkáztatott meg. 

- Majd csak segit valahogy az Isten. 
- Az Isten'? 
Indulatosan kiáltott fel, de aztán elfojtotta 

haragját. 

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTÓ : 

S t a u b e r J ó z • e f. 

nyitani a törekvést, hogy a filloxéra pusz
tításai miatt lehanyatlott bortermelés he
lyébe a sörgyártás lépjen, melynek fel
lendüléséből a hazai mezőgazdaság, bel
földi ipar és az államkincstár meritett 
volna hasznot. A sörfogyasztási adó tul
ságos felcsigázásával azonban az állam 
rendkivül megdrágitotta a sört, a bor
termelésre pedig rácresztette az olasz 
konkurencziát, tehát elnyomta mind a 
kettőt s ez egyik oka annak is, hogy ha
zánkban a pálinka-ivás elterjedése veszé
lyes mérveket öltött. 

Most pedig, midőn az elpusztult szőlők 
rekonstruálása óriási áldozatok árán nagy 
előhaladást mutat s midőn oly vidéken is 
kezd mcghonosulni a bortermelés, hol 
azelőtt szölőmüveléssel egyáltalán nem, 
vagy csak kivételesen foglalkoztak, va
lóságos csapás a bortermelésre nézve az 
olasz borimport. 11indennck az ára emel
kedik, hazai bortPrmelőink azonban kény
telenek bortermelésüket a befektetéssel 
és miivelési költséggel arányban nem álló 
alacsony áron elvesztegetni, de sok eset
ben még leszállitott árakon sem szabadul
hatnak készleteiktől, mert a belszükséglet 
jelentékeny része az olcsó olasz bor be
hozatala utján fedeztetik. Igaz, hogy de
táilban a bor ára, a régi árakhoz képest 
drága, mert a 14-16 frtért nagyban el
adott bort 35-40 krért mérik, de ezen 
aránytalanságnak scm a borkereskedő 
látja a hasznát, hanem hasznot huz 
belőle a borfogyasztási adó utján az ál-

- Nyolcz éve egyebet nem csinál, csak 
segit - folytatta halkabban. 

Az asszony még johbun elhalványodott és 
mintha végigcsapott volna valaki rajta egy kor
bácscsal, ijedten megmozdult a helyén. A csol
nak egészen fP.Irefordult ; majd kiestek belőle, 
egyikük sem figyelt most arra. 

Mint egy elhagyott bánya titokzatos, halk 
visszhangja, csöndesen ismételgette az asszony : 

- Nyolcz éve mát'! ... Nyolcz éve már! 
Többet aztán egyik sem beszélt. A férfi 

evezett szüntelenül 1 mintha félne attól, hogy az 
asszony bele talál ugrani a vizbe. AZ pedig 
nen, mert reá nézni, csak olvasta egyenkint a 
csillagokat, a mint felgyujtották őket rendre a 
homályo!? égen. . 

- Ot ... hat. . . . hét . . . nyolcz ... 
összerezzent. Es mintha elvétette volna a szá
molást, ujra ismételte: 

- Nyolcz ... nyolcz ... 
- Aztán ... nem bánta, akármi fog tör-

ténni. 
II. 

Nyolcz év előtt kérte meg a kezét a férje. 
Egy szétcs vállu, apró szemii, korlátolt, becsü
letes ember, a kinek 8 ezer hold birtoka és 
széles barna vörös kezei voltak. 

Négy lóval járt, keveset beszélt, . azt is a 
termésről és a lovairól, az asszonyt nündig ké
nyeztette, de nem sértetle meg soha. 

Az esküvő előtt fürdőre jött a leány az 
anyjával. 

Mai számunk I2 olclal. 

Társaság. J. 
József főberezeg-ut 22. sz~ 

TELEFON-SZAM: 161. , 

Szombat, augusztus 4. 

Iam, meg az olasz borkereskedők és im
portőrök. 

De emellett az olasz borbehozatal, min-. 
den tilalom és ellenőrzés daczára, a ha
misított borok forgalomba hozásának tárt 
kaput nya. Szicziliából és Romagnából 
1<-,iumén át, a Jalmát partvidékről pedig 
Trieszten át állandóan nagymennyiségü 
hamis vagy hamisitott bort hoznak be az 
országba. Az Olaszországból Fiuméba ér
kező borok valódiságát nem bizonyitja 
más, mint egy pecsétes levél, melylyel a 
bor származási helyének prefektusa iga
zolja, hogy a bizonylatban feltüntetett 
jegygyel ellátott hordókban valódi bor van. 
Mimlen egyes szállitmányt vegyileg meg
vizsgálni s általában csak némi nemü biz
tonságot nyujtó ellenőrzést gyakorolni le
hetetlen lévén, a kérdéses bizonylatok se
gélyével nPm nehéz a hamisitványt valódi 
bor helyett behozni, mert a vámhivatal 
csak arra fordithat figyelmet, hogy a 
hordón látható jel azonos-e a bizonylat
ban feltüntetett jellel. 

Megneheziti az ellenőrzést az is, hogy 
a Fiuméban gyanusnak talált és lefoglalt 
borból vett mintákat Budapestre küldik a 
vegyvizsgálat megejtése végett. Ez eltart 
hetekig és ezen idő alatt az importőr az 
egész hajórakományon tulad, vagy meg
szökik bárkájával együtt. Többször meg
történt az, hogy hamisitott bor behozatala 
miatt érzékeny, egy izben 2.5,000 frttal 
megbüntetett fiumei ,~kereskedőn" egy fil
lért sem lehetett behajtani, mert nem volt 

Es a szentimentálizmusra hajlandó ·teány 
ki akarta tomboini ma~át. mínt a rab, mielött 
megkezdi hosszas bört.önbüntetését. 

Eljárt a mulatsá~okra, kaczérkodott a fér
fjakkal és udvaroltatott magának Sándor 
Akos~al. 

Míkor az édes enyja aggodalmaskodott, rö· 
viden válaszolt : 

- Ej, hag,vd el ! Ha fér'hez mentem, ha
mut hintek a fejemr·e. 

Ez az előlAges szerelmi hadgyakorlat azon
ban rosszul ütött ki. Ákos egy vig kedélyii, de 
a gorombaságig őszinte, erőszakos ember volt, 
a ki a leány kaczérságát komolyan vette és nem 
késett ezt tudomására is hozni. 

Egy csónakázó kiránduláson az Ákos csol~ 
nakja félrecsapott a többiektől s egy merész 
fordulattal belefurta magát orrával a sárga bo 
mokos partba. 

. A h)ány zavar~a jött és felkiáltott. 
- A kos! Mit ak: r'? 

. _ - Ki kell szállani. 
- Miért '? 
- Beszélni akarok magával. · 
- De nem maradhatunk el a többiektől ! 
- Majd utóléri'm őket. . 
A leány gondolkozott ef!y darabig, de tudta, 

hogy hiába való dolog ellenkezni. 
Lassan, elfogódva szállott ki a fehér csó

nakból s bár ki~sé halvány volt és izgatott, 
csöndesen mosolygott a nagy, pipacsos kalapja 
alatt. 
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emmi vagyona s tulajdonképpen csak 
- trohmanja volt a borhamisi tó czégnek. 
B1 Nagy ideje, hogy az olasz borok be
le.. tozatalától szabaduljunk s talán e kérdés 

:edvező eldöntése Ausztriában sem talál 
Jlenzésre, mert, habár az osztrák bor
ermelés nem nagy arányu, mégis védel
net igényelhet, másfelől pedig az osztrák 

m ogyasztóknak sem lehet inyükre a seiej
ke .es olasz bor, mely gyakran még meg is 
n c ;an hamisitva. Az olasz borvám feleme
va ése tehát közóhajtás, mely elől a kor
CE_nány nem zárkózhatik el 1 addig pedig fo-

kozott figyelem és legnagyobb ellenőrzés 
Ir szükséges, hogy legalább a hamis borok 
f: behozatala meggátoltassék. (*) 
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Anglia kártéritést követel. 
- Az A r a d i Ki.> z l ö n y táYirati értesülést. -

Arad, augusztus 3. 

·l 

' .l 

ot 
l 

'# ,, 
l 

!j: 

·i 

i 
l 
l 

A táviratok elhallgattak Oroszország
, ról, a mely a lefolyt hét h őse volt, ameny-

1 • nyiben csaknem egyedül szerepelt kisebb-
a nagyobb hadi lépéseivel és sikereiveL 
v Angha lépett ma előtérbe. Nem fegyver

rel jelent meg a háboru rémes konczert
jén, hanem nagyfontosságu országgyűlési 
nyilatkozatokkal, a melyek a britt biroda
lom álláspontját körvonalozzák. .Most már 
nyilvánvaló, miként vélekedik Anglia a 
kinai bonyodalomróL Nyilvánvaló, mi a 
.szándéka és milyen állást foglal el a 
többi hatalmasságok törekvéseivel szemben. 
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A háboru t kerülni akarják. S egy kissé 
gyanus magyarázatok füződhetnek Anglia 
békés szándékaihoz. Az az Anglia, amely 
egy évig vivta ki Transzválban a nagyobb
nál nagyobb - kudarczokat, a mely nem 
röstelte, hogy Délafrikában egy kicsiny 
nemzet agyonverje az o félelmes nagyha
talmi hirnevét, az az Anglia, a mely több 
becsületet, vért és vagyont vesztett oda
lenn, mint a mennyit egy Transzvál őne
kik megér, - az most fölemeli kenettel
jes, komoly szavát és ájtatosan prédikálja 
a békét, noha Németországon kivül, a 

e 
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melynek követét meggyilkolták, a legtöbb 

Sándor hozzá lépett, megfogta a kezét és 
halk, határozott hangon be:st.élt a leánynak. 

- Szeretem magát érthetetlen, csodálatos 
szenvedél~lyel. Nem mondom, hogy örökké -
az szamár beszéd. De a mig élek - arra es
küszöm. 

A leány arcza elvörösödött, mint a kalap
ján levő égő pipacs. Vissza akart menni a csó· 
nakba, nem bizott az önuralmában. 

- De Ákos ... maga jól tudja ... én 
jegyes vagyok. 

- Én nem vagyok az! válaszol komolyan 
a férfi és csöndesen arczához emelte a leány 
parányi, hófehér kezét. Eloeritotta lángoló., forró 
csókokkal és önfelP-dten ismételgette: 

- Mondja édes ... szeret egy kicsit'? 
- Nagyon ... igen nagyon ... susogta 

a leány könyes szemekkel. 
Es másnap hazautazott a jegyeséhez. An

nak a hatalmas embernek pedig nt'lm mert be
vallani semmit, félt, hogy összetöri, mint egy 
nyomorult diót. 

Férjhez ment nemsokára; majd elfelejti az 
egész históriát - gondolta magában. 

De a kirándulás emésztő. kinos és mégis 
boldog emléke nem hagyta nyugodni egy pil
lanatra sem. A házas élet gyötrő szenvedé~eit 
nem enyhitette egy kék szemü mosolygó gyer
mek sem, a ki arra volt teremtve, hogy egész 
életén át mosolyogjon. Még akkor is, mikor má-
sok Airnak körülötte. . 

Nyolcz éves korában sem tudott beszélni, 
járni, gondolkozni. Nem ismerte az atyját, sem 
az anyját és sohasem tudta meg senki, mi
ért mcsolygott a kis szőke :szemü angyal 
rökké 1 ... 

sérelem épen Anglián esett, mert annyira tetni Kina földbrabolását. Kénytelenek leszünk 
egy követséget sem bombáztak Peking- a többi hatalmassággal együtt mindent elkö
ben, mint az angolokét. vetni a követségek fölmenté~ért>. A kormány 

De azért csak legyen béke. Igen, ne azonkivül el van tökélve arra. hogy Sanghait 
ontsunk vért, véli a komoly, jószivü an- megvéd_i, bá~:mi t?r~énik is. Mi~den kér~ést. ~ 
go l. Hiszen Kina nem olyan gyerek, a mely ~ma Jolasztasara .. vo~atkozdc, ellenzunk ~s 
kivel ugy lehetne bánni, a hogy akarjuk. n~m h1~zszuk, hogy, a tobbt hatalmasság . máskep 
Kina hatalmas állam, a melynek hadi l velekech/c erről a kerdésr~l. Azoknak, ak1k eset
erejéről a legtöbb embernek téves fogal- le~ másk.ép v~le~rdnek, . ü~vös le~zKe volt: a 
ma van. Az angol nem harczol, de penzt, m1 le~ut?bb tol"te~lt. _A. kmat korm~nynak , Km~ 
azt már elfogad Ki ná tól. Pénzt, pénzt, k~rmanyanak és k~n.am~k kell. lenn.te. A. kartén
mennél többet. Nemcsak elfogad de meg test azokra kell ha.ntam. a kde legmkább feleló
is követeli. ' sek a zavargdsokért, A hatalmasságok kooperá

A háborunak, vérengzésnek komoly 
ern ber manapság már nem lehet barátja. 
De mikor Anglia, a szabad népek lídóreze 
misézik a béke malasztjáról s mikor a 
jámbor prédikáczi6ból kisugárzik a kap
zsiság, telhetetlenség ördögi fénye, az va
lóban mulattató jelenség. 

Békét akar Anglia'? Az emberi jogok 
megsértését látja-e abban, ha ~urópa föl 
akarná Kinát daraboini '? Dehogy, dehogy! 
ll·igység és féltékenység az egész. Attól 
fél, hogy neki vagy kevés, vagy semmi 
sem jut a konczbóL Délafrika szégyenle
tes "hősei" hozzájok Hlő szint vallattak. 
Vajon ki fogja komolyb-n venni jóakaró, 
békés törekvéseiket'? Ki_ fogja megélje
nezni'? 

Mai távir.1ti jelentéseink a következők: 

(Udr·ös hékit és busás kártéritést !) 

London. augusztus 3. Az alsóház tegnapi 
ülésén a külügyi hivatal költségvetésének tár
gyalása során Bradrick parlamenti államtitkár 
azt mondta, hogy Kinában ma má~ ugy állnak 
a dolgok, hogy itéletet mondhatunk a helyzet· 
ről. A parancsnokok együttmüködése nem sza· 
kadt meg. A válságot nem ber,sülik érdeme 
szerint. A hatalmasságok és Angliában is ne· 
hány em ber azt hiszi, hogy Kina letEC>ritett ko
losszus, a melyet. föl lehet darabolni. A leg· 
utóbbi események megmutatták Kina nagysá· 
gát és védelm-i er~ét. A szónok rP-méli, · hogy a 
mostani zavargásoknak egyik gyakorlati ered
ménye az lesz, hogy a többi hatalmasságok 
épp ugy, mint Anglia. nem akwják majd siet-

Börtön lett a menyasszonyi házból, s a fi
atal asszony arczának rózsái egyenként hervad
tak el az örök virrasztás, aggodalom és bánat 
lélekölő karjaitól. 

.Mikor aztán nyolcz évi golgotha után elné-
mult a kis baba örökös moso~ygása - fürdőre 
ment az asszony pihenni. 

Igy került össze ismét Sándor Ákossal. 
Zavartan köszöntek egymásnak először, ké· 

sőbb a kutnál váltottak nehány közömbös szót 
majd többször is találkoztak kirándulásokon, sé
tatéren. 

A multról egyikök sem beszélt sohasem. 
V égre a férfi megunta a hallgatást és 

egy csöndes nyári estén megtámadta az asz
szonyt. 

- Hiába igyekszik titkolni, ugy is tudom, 
hogy maga nem boldog. 

- Hogy mondta az a régi bölcs: senki 
sem boldog halála előtt ! -válaszolt az asszony 
kitérően. 

- De én halálom előtt akarok boldog len
ni ! Erti '? Mert szeretem magát most is, ezer
szer jobban, mint nyolcz év előtt, a melynek 
minden llllpja egy hoszszu, gyötrelmes évszá
zadnak tetszett előttem. Es hiába tagadja ma
ga is, tudom, hogy szeret most is, mert nem ad
tam okot a gyüleletre. A szerelern pedig so
hasem hal meg természetes halállal. A SZPre
lemben r1incs végelgyengülés, csak - erősza
kos gyilkosság. 

- De mit csináljunk, A kos'? 
- Mit '? Egyszeriien elutazunk. B~s majd elvá-

lik az urától. Magának a boldogságát 'nincs 
joga föláldozni. 

Es abban egyeztek meg, hogy másnap dél· 

cziójának vannak határai, tehát a kormány 
nem kötheti meg kP-zeit most teendő nyilat
kozattal. 

(" Segitsünk a kínaiakon! ... ") 

London, augusztus 3. A tanácskozás további 
folyamán Grey elismerte, hogy a kínai esemé
nyeket nem lehet most behatóan megvizsgálni, 
de kiemeli, hogy megkönnyebbülést érezne min
denki, ha tudná., kit talá Inak a szövetséges r-sa
pa tok PekíngbPn, ha az előnyomulás sikerül. 
A kártérités k~rdése nagyon nPhéz. Reméli 
azonban, hogy nincs szó terülf~ti kártéritésről, 
hanem inkább pénzheli kártéritésről, a mely" 
nek azonban igen nagynak kf'll lennie, . hogy 
czéljának megfeleljen. Anglia legközelebbi föl
adata, hogy megúllapitsa, hogy a kínai főhiva

talnokok közül kit terhel a felelősség és azután 
gondoskodjék róla, hogy ezek személyesen la
koljanak. A szónok reméli, hogy a sok zavm·gás 
után jobb kornuinyt fog kapni a kinai birodalom. 
Ki nai kormányt alak ita ni, nem lehet Angiiá
nak vagy valam e ly más h utalomnak a föladata. 
Ez a kínaiak dolga. Reméli, hogy a kormány 
tartó.z.kodni fog területfoglalástól, hogy a többi 
hatalmasság is igy fog majd gondolkozni, hogy 
a legutóbbi napok tanulságait fontolóra veszik 
és hogy a hatalmasságok nem fogják többé Kinát 
magára hagyni. 

(Kina hadi ereje.) 

London, augusztus 3. Több .Rzónok fejtege· 
téseire Brodrick parlamenti államtitkár kijelenti, 
hogy az Oros7.országnak átengedett terület tel· 
jesen koreai területen van és hogy a töbhi nem
zet előjogait ez a konczesszió nem érinti. Az 
angol kormánynak tehát nincs oka arra, hogy 

után találkozni fognak a tó legvégén, a hol 
nyolcz év előtt nagyrm boldogok voltak egy ne· 
hány pillanatig. 

III. 
Gyorsan siklott tova a csónak és a fürdő 

zaja nem hatolt többé fel a kihalt erdőbe. 
Halvány árnyak suhantak el a viz fölött, 

midőn egy eltévedt madár siklott át ijedt röpü· 
léssel. 

Az asszony lelkét valami zsibbasztó, boldog 
érzés árasztotta el. Végére ért tehát a gyötre
lem, a mely egy parányi helyet sem engedett 
a boldogságnak. 

Szeretni fog szive egész erejével, nyiltan, 
nem titokban, szenvedélyesen, örökké. 

Es elhagyja a férjét. Valami borzasztó ke
serü fájdalom nyilallott át a szivén. Otthagyja 
azt a szegény, gyámoltalan óriást, a ki vele 
szenvedte át a pokol összes kínjait, a mig ez az 
ember gondtalanul mula~ott kedvére. 

Hogy fog elhalványulni a ilurva piros arcz 
és mint szorul ökölbe a hatalmas fekete kéz. 

A csónak orrával bele rohant a parti ho
mokba, a mely kinosan nyöszörgött a vas sur
lása alatt. 

Az asszony zavartan nézett a férfire, gyor
san kiugrott a csónakból, megragadta azt és 
egy lökéssei visszalökte a csöndes hullámok 
közé - a férfivel együtt. 

Sándor Ákos csodálkozott egy darabig, de 
a midőn hallotta az asszony távolodó léptei 
alatt halkan zörögni a faleveleket, · rágyujtott 
egy czigarettára s csak ugy a foga közül mor
mogta: 

- Bolond, mint a fia! 
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beleavatkozzék a dologba. A mi a kínai helyze
tet illet:, arra nézve azt mondja a szónok, hogy 
a mostaninál nem lehetett kedvezőtlenebb idő

pontot választani ennek a kérdésnek a sző
nyegre hozatalár·a. De az mégis megalázó do
log, hogy Pekingben 200 angol hetek óta kéri, 
hogy mentsék föL és ez még most sem történt 
meg. A mennyire a kormány a helyzetet meg
itélni képes, a különböző csapatok paranc oDO· 

kainak kooperácziója semmiféle bajjal nem jár 
és késedelmet nem okozott. Másfelől szembe 
kell szállania a szónoknak Bartlett-nek azzal az 
állításával, hogy a kormány későn szólitotta föl 
Japánt, hogy csapatokat küidjön Kínába. Kez
dettól fogva - mondja a szónok - nemcsak 
példánkkal, hanem saját csapataink kiküld ésé
vel és Japán pénzbeli támogatására nézve tett 
ajánlatunkkal azt a meggyőződést igyekeztünk 
ébreszteni, hogy Peking fölmentésére anny i 
csapatot kell Tiencinbe kiildeni, a mennyit csak 
lehet. A kormány soha sem kicsinyiette a vál· 
ságot és semmiféle akczióval sem siettette. 
Kétségtelen, hogy egyes hatalmak és Angliában 
is néhány ember ugy vélekedik, hogy 1\ina 
egy megdöntött kolosszus, a melyet szét lehet 
darabolni. A legutóbbi események azonban meg
mutatták, mennyire tévedtek Kina védelmi ere
jének megítélésében. 

Az alsóház azután elfogadta a fegyverkivi
teli tilalomról szóló törvényjavaslatot. 

(Li-Hung-Csang helyzete.) 

London, augusztus 3. A Times jelenti Sang
haiból tegnapi kelettel: Kínai körök~en hire 
jár, hogy Li-Ping·Heng-et, a ki Pekingbe ér
kezett, Junglu csapatainak másodparancsnokává 
nevezték ki. Az uj parancsnok határozottan 
ellensége az idegeneknek. Li-Hung-Csany julius 
31-P.n császári rendeletet kapott, a mely ujra 
megparancsolja neki, hogy éjszakra utazzék. 
Helyzete napról-napra bajosabb. A Daily Ex· 
press-nek jelentik Sanghaiból, hogy franczia csa
patok megszállták a Jünan tartományban lévő 
Mongce várost. 

(1000 ember érlrezése.) 

San-Francisco, augusztus 3. A Neade csa
patszállítóhajó 1000 emberrel, kö:t;tük négy 
szakasz lovassággal Takuba ment. 

(A követek és idegenek sorsa.) 

Páris, augusztus 3. Courrejolles tenger
nagy a tengerészeti miniszterrel egy levélnek 
a tartalmát közölte, a melyet a pekingi angol 
követ küldött a tak ui angol tengernagynak. A 
levél julius 21-én kelt és az európai követsé
gek ellen intézett ismételt támadásokról, a 
későbbi fegyverszünetről és a követség beka
ritéséről ád hírt. Most - mondja a levél - a 
követek és az európaiak a franczia, ném e t, 
angol és orosz követséget tartják megszállva. 
Egyfelől az angol követségig, másfelől az ame· 

. ri kai követségig minden romokban hever. Kö
rülöttünk torlaszak vannak. Az asszonyok és 
gyermekek. mind az angol követségen vannak. 
Élelmiszareink legfölebb 15 napra vannak még. 
Az ürü h us fogytán van. Halottjaink száma· 42. 
Az orvosok 128 sebesültet kezelnek. A föl
mel•tő csapatoknak a leheU leggyorsabban kell 
előnyomulniok, ha elejét akarják venni a ki· 
naiak ujabb támadásainak. Tegnap vo nak od
tunk Pekingből Tiencinbe menni. Courrejolles 
tengernagy hozzá teszi, hogy nem kapott hírt 
arról, hogy kivel kötötték a fegyverszünetet. 
A Peitangba menekült európaiakról sem ka
pott hirt. 

TÁVIRA TOK. 
A szerb király esküvöje. 

Belgrád, augusztus 3. (Saj. tud. táv.) 
Marcitand idevaló franczia követet utas i
tották, hogy a köztársaság elnökét Bándor 
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király esküvőjén mint külön követ képvi
selje. Marchand ma magánkihallgatáson 
volt a királynál és átadta neki a köztár
saság elnökének és kormányának szeren
szeki vánatait. 

Loubet a-békekongresszuson. 

Páris, augusztus 3. (Saját. tud. táv.) 
Loubet köztársasági elnök és felesége teg
nap délután az interparlamentáris béke
konferenczia tagjait fogadta. Az elnök ki
jelentette, hogy a konferenczia munkáját 
a legnagyobb figyelemmel kiséri, azután 
bemutattatta magának a szövetség tagjait 
és különösen soká társalgott Apponyi Al
bert gróffal. 

Alfréd herezeg temetése. 

Pétervár, augusztus 3. (Saj. tud. táv.) 
Alekszej nagyherczeg, Belosze:rszki herczeg, 
a la suite tábornok és Dolgoruki herezeg 
szárnysegéd Kóburgba utaztak, hogy je
len legyenek a kóburgi herezeg temetésén. 

London, augusztus 3. (Saj. tud. táv.) 
A connaughti herczeg, lord j\-fonson, az el
hunyt szász-kóburg-góthai herezeg titkára, 
Richaus tengernagy és egy tengerész-kül
döttség Kóburgba utazott. 

Gotha, augusztus 3. (Saját tud. táv.) 
Kóburg és Gotha herczegségek tar·tomány
gylilései tegnap közös ülést tartottak, a 
melyen Stnmge mir1iszter bejelentette Alfréd 
herezeg halálát és átadta az elnöknek azt 
az okiratot, a melyben Hohenlohe-Langen
bw:q trónörökös herezeg kijelenti, hogy 
kész elvállalni a régensséget Károly Eduárd 
herezeg nagykorusitásáig. Erre a két tar
tománygyülést berekesztették. 

Elhunyt egyetemi tanár. 

Prá,qa, augusztus 3. (Saj. tud. táv.) 
Michel Ferencz dr., a prágai Károly-Fer
dinánct-egyetem sebésztanára 50 éves ko
rában meghalt. 

A román zsidók viszontagságai. 
- Az A r a d i K ö z l ö D y távirati értesülése. -

Arad, augusztus 3. 
' Mint budapesti tudósítónk jelenti, az ül-

dözöt~ romániai zsidók m~g mindig a Sorok
sári-uti Neptun-telepen vesztegelnek. A segitő
bizottság ugyanis teljes biztossággal akart 
meggyőződni arról, vajjon az Egyesiitt Államok 
nem támasztanak e nehézséget az iránt, hogy 
a kirándulók New-Yorkban partra szállhassanak 
és onnan Kanada felé utazzanak. Sándor Pál 
ebben az irányban táviratot intézett az Egye
sült Államokhoz, valamint Rómába és Londonba 
is, A válasz holnapra várható és mindenesetre 
kedvező lesz. 

A mai Rzombat-elóestét tekintve, a kiván· 
dortók csak holnap este indulnak utnak. Uj ab~ 
ban háromezer korona érkezett be a segitőbi
zottsághoz, amely ilyenformán összesen 103.000 
korona felett rendelkezik. _ 

A mai délelőtt folyamán a külföldről is 
több ezer korona folyt be a román zsidóság 
javára. A bizottság azonban ezeket az össze
geket visszautasította, mert a mozgalomnak 
kizáróan magyar jellegét akarta megóvni. 

Egy ujabb táviratunk a következőket mond· 
ja el: 

A romániai üldözöttek helyzetében tegnap 
kevésbé lényeges változás állott be, amennyi
ben, daczára annak, hogy a segély-bizottság 
103.000 koronát gyüjtött egybe - a kivándor
lók mégsem utazhattak tovább, mert __ az "Al~ 
liancze" newjorki megbízottja távirai.fíef~ól 
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a 
értesitette a bizottságot, hogy sem az Egye
sült-Államok, sem pedig Kanada kormánya nem 
engedi meg, hogy a ki vándorlók ott leteleped
h essenek. 

A hir rendkivül leverte a szerencsétlene
ket és nagy lett a szomoruság a Neptun tele
pen. Nagy részük már elkészült a hosszu utra 
és csak nagynehezen nyugodtak bele a dolog 
ilyetén fordulatába. · 

a segély-bizottság mindazonáltal negyven l 
személyt ellátva a szükségesekkel, utnak indi- 1 
tott és pedig Lonrlonba, ahol az illetőknek ro- l 
konaik és ismerőseik vannak. 

Esc.e 10 óra 40 perczkor indult el a ki- ( 
vándorlók vonata. Szivélyes bucsuzás után: 
"Setreasca Budapest ! Éljen Magyarország !" ki· 
áltások közepette hagyták el a szarencsétlen 
hontalanak a ferenczvárosi pályaudvart. 

Az ittmaradtakat, amennyiheu az amerikai 
államok meg~ngednék - holnap, szom ba t este 
inditanák utnak. 

A segély-bizottság ma egy romániai zsidó· 
hitközségtől 600 koronát kapott, de a bizott
ság visszautasitotta azzal az indokolással, hogy 
amennyiben a szükséges pénzt a magyar tár· 
sadalom nagylelkűsége már összeadta - for
dítsák azt inkább azoknak fölsegélyezésére, a 
kiknek arra Romániában szükségük van. 

Mint a bizottság értesül, véglegesen eldön· 
töt.t dolog, hogy a romániai zsidók nem mehet· 
nek Kanadába. 

Mi~or a segély-bizottságnak tudomására 
jutott az Egyesült-A llamok és Kanada határo
zata, sürgönyileg megkereste a világ politikai 
kiválóságait, hogy vajon hol tudnának uj hazát 
szerP-zni a hontalanoknak '? 

Eddigelé még nem érkeztek meg a vála
szok, de valószinűleg hamarosan fil lesz döntve 
a kivándorlók sorsa. Vagy Ausztráliában, vagy 
valahol másutt alapitanak gyarmatokat az ül· 
dözötteknek és az ünnep elmultával, holnap 
este utnak inditják az itt maradtakat is. 

A monzai kírálygyilkosság. 
- Az A r a d i K ö z l ö D y táVirati értesülése. -

Arad, augusztus 3, 

A monzai királyi kastély falai között teg· 
nap óta megható jelenetek érik egymást. Vik
tor Emanuel király odaél'kezett és keblére ölel· 
hette édesanyját, kit rövid távolléte alatt öz
vegygyé tették gyilkos kezek. Egyelőre a po
litika hallgat a királyi kastély fala i között, 
fájdalom és gyász uralkodik a fényes termek
ben, melyek nemrég a legvonzóbb családi hol· 
dogságot látták. 

Az egész olasz rendőrség keresi Bresci 
büntársait. Az olasz börtönök megtelnek fog· 
lyokkal, kikról azt gyanítják, hogy tagjai vol
tak annak az összeesküvésnek, mely az egész 
királyi családot el akarta pusztítani. A rend· 
őrség nagy buzgcíságát dicsérik, dc ez nem 
hallgattathatja el a vádat, hogy a rendórség 
nem tartotta kellően szemmel a gyanus embe· 
reket és Monzában a legelemibb óvóintézkt~dé· 

seket nem tette meg a király személyének meg
védésére. A vádban, ugylátszik, van igazság, 
mert a kormány már vizsgálatot inditott a 
monzai rendGrség ellen. 

Umberto király temetése jövő szerdán lesz. 
Királyunkat a gyászszertartáson Rajner főher
czeg képviseli, az európai uralkodók közül 
valószinűleg csak Vilmos császár jelenik meg 
a szertartáson, bár az ő utazása sincs még 
véglegesen elhatározva. Rómában a Panteon
ban már készítik Umbertó király sirhelyét. Mig 
a sirbolt falain dolgoznak a munkáskezek, 
Olaszors~ág nagy városai sorban sietnek, hogy 
gyászuk jeléül nagy jótékony alapitványokat 
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tegyenek. Százezreket szavaznak meg minden
felé, az egyetlen disszonáns hang csak ~1ilanó
ból érkezett, hol a szoczialista községtanácso
sok nem jelentek meg a király emlékének ün
neplP.sére egybehivott ülésen. De ezt az inczi
denst is elfeledteti az az óriási r:'>szvét, mely 
Olaszországban és európaszerte a királyi csa· 
lád it·ánt megnyilatkozik. 

A mai eseményt·kről a követke.ző távirati 
tudósításokat kaptuk : 

t:mberto a ra,·atalon. 

Monza, augusztus 3. 

Umberw király holttestét a királyi csa
lád jelenlétében ólomba foglalt diófako
porsóba fektették, a melyben az elhunyt 
arcza üvegtáblán keresztül látható. 

Jfa-rgit királyné a holttestet Vikt()r Emá
nuel király megérkezése előtt az olasz 
zászlóval és a savoyai ház czimerével ta
karta be. 

J .. etartóztatGtt anarchiHták. 

Róma, augusztus 3. 

A lapok azt következtetik Bre.sci sza
vaiból és a tett elkövetése után tanusi
tott magaviseletéből, hogy a merénylő azt. 
remélte, hogy megszökhetik. 

Az Elbaszigetén letartóztatott Quinta
vaUinál elkobozott iratoknak nagy fontos
ságot tulajdonítanak. Az iratok között 
több arczképet találtak, köztük magáét 
Quinta valliét. Az arczkép hátterére nagy 
betükkel ez a szó van irva : Büntett. Egy 
másik fénykép csoportképet ábrázol, köz
tük Quintavallit és valószinüleg Brescit is. 

Tegnap este Nápolyban egy ismeretlen 
embert tartóztattak le, a ki azt mondja, 
hogy munkás és Beneventóban született. 
Sok esztendőn át Amerikában élt, azután 
visszatért Párisba és onnan Lombardiába. 
Tegnap egy jegyzőkönyvet találtak nála 
külföldi czimekkel. A rendőrség anarchis
tának tartja. 

A rendőrség Bresci kedvesét Qztazza 
Ernmát és a már előbb letartóztatott Lan
ner és QuíntavaUi anarchistákat Monzába 
vitette.· 

A. pápa é• a királyf udvar. 

Róma, augusztus 3. 

A Tribuna sr.erint a pápa eleinte résr.vét
táviratot akart kiildeni 11:largit királynénak, de 
azután elhatározta, hogy a milanói érseket küldi 
a királynéhoz, hogy részvétét tolmácsolju. 

TemeUsf elókészületek. 

Róma, augusztus 2. 

Azt mondják, hogy a legszorgosabb ke
resés mellett sem találták meg Umberto király 
veqrendeletet. Brambilla grófot Rómába 
küldték, hogy a végrendeletet megkerösse. 
Ez késlelteti a temetésre vonatkozó dis
pozicziókat. 

A kormány állitólag azt fogja indit
ványozni, hogy a temetés Rómában legyen. 
Torinóban már 20,000 polgár járult hozzá 
a gyászkápolnába küldendő koszorura in
ditott tiz-tiz centesimós gyüjtéshez. A bel 
ügyminiszter ma intézkedett, hogy a Paut
heonban helyet készítsenek Umberto ki
rály holtteste számára, a hol addig ma
rad a holttest, a mig véglegesen nem 
helyezik el valamely mauzoleumban. Hir 
szerint Fe:rrari bíboros a pápától saját
kezü levelet hozott Margit királynénak. 

A király holttestét nem balzsamozzák 
be, hanem a királyi pár és a herczegek 
jelenlétében kettős koporsóba teszik, a 
melyek közül az egyik érczből, a másik 
diófából készül. 

i- bt-4?,& IC SJ 
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A krisztiániai olasz konzult táviratilag 
utasitották, hogy az északi tengeren járó 
czethalászok utján juttassa el a gyászhírt 
az abruzzói herczegnek. 

.A. rénvét-t~dratGk. 

Róma, augusztus 3. 

A milanói távíróhivatal tegnap 32,000 táv
iratot kézbe~u.ett. A kir:ilvi családnak szóló 
táviratokat óráról-órára f>OÖ darabonkP.nt kül
dik el. 

A bolgár lejedeJem UmbertGért. 

Nauheim, augusztus 3. 

Az itt fürdőző bolgár fejedelem ren
deletére Nauheimban naponta gyászmisét 
mondanak U.nbe1·to király lelkiüdveért. A 
fejedelem továbbá három napos katonai 
és négy heti udvari gyászt rendelt el az 
olasz királyért. A fejedelem ma délelőtt 
kiilön vonattal Kóburgba utazott Alfréd 
herezeg temetésére. 

A halottas 11zobában. 

Monza, augusztus 3. 

A Neues Wiener Tagblatt egyik munka
társa, aki ez idő szerint Monzában tártózkodik, 
a következő nrdekes részleteket jelenti: 

Ma délelőtt megkaptam az engedélyt arra, 
hogy a most oly szigoruan ellárt rnonzai kirá
lyi kastélyba beléphessek és megtekinthessem 
azt a szomoru termet, hol Umberto király holt
teste nyugszik. 

Mil:lnóból villanyos vasuton hu:;z percz 
alatt érkezlink el Monzába. rnelynek vasut! ál
lomásáról hosszas kocsizás után jutunk a kirá· 
lyi kastely elé. Monza olyan karak terű, mint a 
legtöbb olasz város: szűk, rosszul kövHzett si
kátoraiból széles, fasorokkal diszitett utczákba 
érünk, honnan már előtünni látjuk a királyi 
kastély oldal frontját. 

Számos kiváncsi ember állja körül a rá
csos kaput, honnan a j61 ápolt elökertbP. lát
hatni. Karabienerek őrzik a kaput és szigoru 
ábrázattal utasitanak el minden közeledőt. Mi 
előmutatjuk jegyeinket, mire bebocsáttatást 
nyerünk. A vörös frakkos udvari szolgák nyom
ban a kastélyba vezetnek, melynek első emele
tén van a király hálóterme, ahová közvetlenül 
a merénylet után szállitották. 

A szoba nem nagy és alkóvval van el
látva. Ebben az alkóvban oltárt állitottak föl, 
melyet hatalmas gyertyák világitanak meg. -
Egész a szoba közepéig nyulik be a baloldal
falon a király széles ágya, mely a többi butor· 
hoz hasonlóa!} mahagoni fából való. A képeket, 
a tükröket és egyéb disztárgyakat, melyek a 
gyászhoz nem illenek, kivitték a szobából. 

. . . Az ágy üres. A király holtteste fa
talapzaton nyugszik, mely jP.ggel van meg
töltve és a melyet husz perczenként cserélnek 
fel. A jég kö?.ött van a király holtteste elhe· 
lyezve és puha, fehér szubli máttal átitatott 
kendővel van letakarva. Csak a fej nyugszik 
szabadon. 

Ezekre az elóvigyázati intézkedésekre nagy 
szükség volt. mert a test gyorsan fejlődő bom
lasztó anyagai megkezdték volna miiködé
süket. 

A szoba sarkában hatalmas ventillátor van, 
mely állandóan friss levegdvel látja el a szo
bát. A király Iloitteste mallett két adjutáns 
áll őrt. 

A holttest fölé paplant teritettek, mely 
tele van hintve virágokkal és a mely fölött 
kis, fekete kereszt van elhelyezve. A halott 
arczvonásai változatlanok, kifejezése jóságos, 
olyan mint egész életében volt. 

Mikor a kastélyt elhagytuk, nagy betűs 
plakát~9t_lött szemünkbe, mely megnivó volt a 
"('r- · '...,da gimnastica" ünnepP.Iyéhez, arra 
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az ünnepélyre, melyen az előttünk mozdulat· 
lanul fekvő király is részt vett. 

A sokatmondó nirdetmény még most is 
ott diszlik a királyi palota falain. 

Hogyan tervezUk a klrálygyilkosMágot't 

Róma, augusztus 3. 

A rendörség vizsgálatai folyamán kiderült, 
hogy a?. aMrchisták már eh1bb meg akarták 
ölm Umberto királyt, de tervöket közbejött aka
dályok miat.t nehány napp,d elhalasztották. 
.Monzában ugyanis akként intézkedt~k. hogy 
ha a király a ko cs: ban jobbról ül, aklwr Bresci 
lő reá, ha pedig balról, akkor Brescinek egy 
még eddig ismeretlen büntársa követi el a 
merén v l etet. 

Bresci a mult vasárnap délelőttjén mise 
közben a kastély kápolnájába ment, s már ott 
akarta a királyt megölni, de Umberto épen ak
kor nem volt jelen a misén. 

Temeté~ trónfoglalás. 

Monza, augusztus 3. 

A gyászos esetből kifolyó ünnepségek 
programmját a következően állapitot
ták meg: 

Augusztus hó 6-án összeül a padament. 
~Augusztus hó 7-ikén Viktor Emánuel 

király Rómába érkezile Ugyanaznap este 
érkezik Umberto holtteste is. 

Augusztus hó 8-án Viktor Emánuel ki
rály leteszi az olasz országgyül és előtt az 
ünnepélyes esküt. 

Aug·usztus hó .11-ikén Umberto király 
temetése. 
Gyilkossf~gl tervek. a királyné ellen. 

R6ma, augusztus 3. 

1lfargit királyné ellen is nagyban szer
vezkedtek az anarchisták. Most derült ki, 
hogy Kominella, a most letartóztatott 
anarchista válla!ta magára a királyné 
meggyilkolását, még pedig az anarchista 
bizottság megbízásából. 

Kontinellának a bizottság azt az uta
sítást adta, hogy Margit királynét min
denütt nyomm kiivesse nundadd(q, mig al
kalom nem nyilik, h.ogy bármi morlon meg
ölje. 

Van·e ÖMzeeskü,·és? 

Róma, augusztus 3. 

A "Berliner Tagblatt" munkatársa 
meglátogatta GianW'Yco igazságügyi mi
niszter s azt a kérdést intézte hozzá, 
hogy egyszertien anarchista merénylet 
volt-e a király meggyilkolása, avagy szer
vezett anarchista összeesküvés munkája-e ? 
Az igazságügyminiszter a hirlapíró kér
désére igy válaszolt: 

- Ez olyan dolog, a melyre nézve 
csak a vizsgálóbiró dönthet s mig a 
vizsgálatnak vége nem lesz, határozott 
nyilatkozatot bajos mondani róla. Nekem 
azonban - ugymond a miniszter - szent 
meggyőződésem az, hogy valósággal ana-r
chl:sta összeesküvéssel van dolgunk és ez az 
összeesküvés nézetem szerint az összes 
u-ralkodókat nagy veszedelemmel fenyegeti. 

Róma, augusztus 3. 

Bresci bünpörét a szenatus szeptem
berben fogja tárgyalni. A szenátus mint 
állami törvényszék fog szerepelni. 

Róma, augusztus 3. 

Rómában, Tivoliban és Polignoban is
mét lett1.rtóztattak hat munkást, a kikről 
kiderült, hogy veszedelmes anarchisták. 

Elmozdltott rendórblztGs. 

Róma, augusztus 3. 

hictor Emánuel, az uj olasz király, elmoz
ditotta állásától Galeatti rendőrbiztost, a k.ire 
Umberto király személyes őrzése volt bizva . 

i :;:::q 
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SZINHÁZ ES IRODALOM. 

A szinház müsora: 
Szombat: K u r ll c z r ll r fa n g, népszínmú. 
Vasárnap: Délután: B i b l i ás ass z e n y, operette. 

Bste: K u r u c z f n r f a n g. népszinmü. 

K u r u c z f u r f a n g, 
vagy: 

egy hordó sör. 
Nagyban készül szintársulatunk. a Kurucz • 

furfang előadására. Azt meg kell hagyni, hogy 
á nagy meleg nem lohasztotta le az ambicziót 
és a lelkesedést a társulat egy tagjánál sem. 
Az is bizonyos, hogy jóformán~: éjjel tanul a 
társulat, mert a folyton változó müsor, a kö
zönségnek fokozódott igénye nem hágy időt a 
kényelmes tanulásra. 

Alig egy pár próba után, ma délután 6 
órára volt kitíizve A kurucz furfang főpróbája. 

Rácz Károly, a darab rendezője ott állt már 
a szinpadon és pont hat órakor kiadja a jel
szót, hogy "mehet" és a zenekar rázendit a 
gyönyörü kt..rucz nótákra -a darab megindul. 

vlyan szép fegyelmet talán csak katanáék
nál lehet találni, mint aminőt a szintársulatnál 
tapasztaltunk. Bács, mint a győzelemre vezető 
hadvezér kiadja jobbra-balra az utasításokat és 
mindenki ot.t áll a poszton, engedelmeskedik 
és játszik, mintha nem is próba volna, mintha 
nem egy-két ujságiró és szinészkollega ülne a 
nézőtérr.n, hanem nagyszámu közönség, mely
nek tetszését és lelkesedését fel akarná költeni. 

FelM Rózsi, Rédei Szidi, Erczkövi teljes 
hanggal énekelték a gyönyörű dalokat, és nem 
vehette rossz néven Bács Károly, amikor a 
szinpadon álló karszemélyzet megtapsalta őket. 
A kardalok pedig 9ly lelkesedést idéztek elő, 
hogy szinte ujjongott mind'~ nk i. 

A lelke~edésnek erejét legjobban jellemzi, 
hogy Leszkay András, a második felvonás gyö
nyörü fáklya-tánczának ellejtése után oda ro
hant a telefonhoz és ott a Fehér Kereszt por
tásával köttette össze magát. 

Ri5vid idő mulva egy hatalmas sörös hor
dót gurítottak a nyári szinház elé. Pelvonás 
után megcsapolták és az egész társulat, a ka
rok, a zenekar, sőt a szinpadJ munkások is a 
csap alá tartották a poharukat és valóságos 
kis majális kerekedett a szinház elő csarno
kíban. 

Nincs is párja ennek a bohém-népségnek, 
olyan a kedélye, mint egy jó kP.d v ü gyermek. 
Volt ott dikczió, éljenzés és a nag,ylelkü di
rektort ugy dicsőítették, ugy magasztalták, 
hogy Carotus mallettök va'ósággal eltörpült. 

A publikum között volt R6naszlUey Gusz
táv is feleségével és igy kezdte ünr.epi be
szédét: 

- Gyerekek! Ti nem tudjátok ezt. a 
hord!) sört kellőleg méltányolni. En tudom en
nek fontosságát kellőleg elismerni, mert én 
6 évig voltam Andris tagja, de mondhatom 
egy pohár sört nem ittam. 

- Elj en a direktor! Elj en! -hangzott fel. 
Eközben nagy tolongás támadt a szinészek 

között. Egy kövér alak szaritott magának utat 
a csaphoz, egyre kiáltva : Ein kriegel Bier! 
Ein kriegel Bier! Azt a kutyafáját! 

A tolakodó alak Nyilassi Matyi volt, a 
társulat legvigabb tagja ; mikor alig lehajtotta 
az első poharat, azt dikcziózta, hogy A ku
ruczfurfang so~kal külöb darab, mint a Sötét 
titok. Igaz, hogy abban 30 ezer liter volt a 
viz, de ebből egy liter többet ér és azt is 
Leszkay András egészségére issza. 

Igy folyt a próba kedélyesen és holnap 
már a Ifagy közönség is fr.gja élvezni a szin· 
társu!at nemes ambiczióját. 

* A kurucz furfang. Bokor .Tózsef 100 
aranynyal díjazott népszmmüve, mely a Nép
színház állandó müsordarabja, ma este fog 
szinre keriilní. Sok szép korhü öltözetek ké
szültek a kurucz katonák számára. A lebilin
cselő knrucz nótáKat Békf.si karmester, a tán
czokat Dellíné Lietzrmmayer Szidi tanította. A 
jelentősebb szereplők Felhr5 Rózsi! Rédei Sz~d~. 
Angyal Ilka, Bácsné, Kalocsa Roz.a, ~olname, 
Fenyéri, Jlezey, László, Gáthy, Nytlasst, Ércz
kövy. 

A sah elleni merénylet. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, augusztus 3. 

A párisi távíró ma már hoz némi részlete
ket arról a merényletről, melyet tegnap Mu· 
zaffer ed-Din, a perzsa sah ellen elkövettek. A 
rnerénylő személye még ma is rejtély, csak azt 
tudják felőle, hogy olasz, tehát nemzetiségi 
vérrokona a királygyilkos Bresci-nek. És tud
ják azt, hogy anarchista ez is, tagja annak a 
törvénytagadó, bestiális szövetkt:zetnek, a mely 
ezzel a névvel teszi map:át félelmPssé, hirhedt
té, gyillöltté. 

Van még egy érdekes részlet : a sah el
leni merénylet meg volt beszélve előre, éppen 
ugy, mint a szeren csétlen Umberto király ellen 
elkövetett gsilkosság. A czinkostársak itt sem 
hiányoznak, már puhatolódzik utánuk erősen a 
párisi rendőrsrg. 

Ez a két egymásután törtfÍnt szeuzáczió 
meggyőz bennünket arról, hogy az anarchisták 
terrorizálnak mindnyájunkat, - népeket és 
uralkodókat. Fennen hirdetik és szörny ü mó
don bizonsitják is létezésüket. Odáig jut.ottnnk 
már, hogy megfélemi,Ltlt.! állapotunkhan kész
séggel tartjuk nyitva füli.inket az anarchisták
ról szóló rémtörténetek nlinden fajtájának. Ugy 
érezzük, minLha lehetetlennek lútszót is hin
nünk kellene, mihelyt anarchizmusról szól. 

A Rah elleni merényletről ma a következő 
táviratokat vettlik : 

Páris, augusztus 3. 

A Petit Pa'risien jelenti : A levél alá, 
a mely a perzsa saht értesítette, hogy 
merénylet készül ellene, Angelo Barthelozzi 
név volt irva. A levélben az állott, hogy 
anarkisták, a kik Nápolyban, a Piazza Me
dina 5- sz. alatt gyülést tartottak, Eresci
nek egy barátját a sah meggyilkolására sze
melték ki. 

Pá.ris, augusztus 3. 

Azt az embert, a ki tegnap merényle
tetet kiséreit meg a perzsa sah ellen, 
este 7 óra tájban a rendő1·sE'g fogházába 
vitték. A mer·énylő ugy viselkedett, mint 
a ki nincs tudatában helyzetének. A me
rénylőt a Santé-fogházba vittélc Fehér
nemíjjébe C. M. betük vannak varrva, 
Allitólag több kérdésre ez volt a fe
lelete : 

- Szám nem akarja kimondani, a mit 
kezem tenni akart. 

~bből azt következtetik, hogy csak
ugyan merényletet akart elkövetni. A mi
niszterck és a diplomácziai testület tag
jai ma leadták névjegyüket az uralkodók 
palotájában. A palotát szigoruan őrzik. 

Páris, augusztus 3. 

Valles vizsgálóbiró tegnap este több 
tanut hallgatott ki, köztük Villenne rend
őrfelügyelőt és J.lfassy festőt. Az utóbbi 
látta a merénylőt az uralkodók palotája 
előtt és hallotta, a mint lábával toppantva 
türelmetlenül mondta: 

- De soká tart ! 
· Egy másik ember, a ki a merényló 

társaságában volt, erre kihuzta óráját és 
azt mondta: 

- Már 9 óra van. A sah nemsokára 
kikocsizik. 

A merénylő nem akar ügyvédet Etelt 
scm fogad el. 

Pá.ris, augusztus 3. 

A merénylő kilétét edig nem sikerült 
kinyomozni. Az eddigi tanuvallomásokból 
azt következtetik, hogy a merénylőnek 
czinkostársai vannak, a kik a merényletnek 
tanui voltak s a kik közül az egyik ki 
akarta őt szabadítani. 

A helyettes államügyész egy ujságiró 
előtt állitólag azt a meggyőződését fejezte ki, 
hogy az uralkodók elleni összeesküvés van 
a dologban és hogy a te,qnapí merénylet 
összefügg a monzai merénylettel. A sah kör
nyezete őr·ültnck tartja a merénylőt. 

A sah európai látogatásának prog
rammján a merénylet semmit sem fog vál
toztatni. A sah maga táviratozta meg a 
merénylet hirét Teheranba. 

Páris, augusztus 3. 

A perzsa sah délután 4 órakor érke
zett vissza Párisba, Loubet elnök azonnal 
meglátogatta. A látogatás öt perczig tar
tott és nagyon szivélyes volt. A rendőr
biztos előtt néhány ember kijelentette, 
hogy láttak egy embert, a ki a merény
lővel beszélt és a merénylet pillanatában 
elszökött. 

Páris, augusztus 3. 

A merénylet · elkövetőjét ma kihall
gatta a vizsgálóbíró, akinek kérdéseire az 
olasz teljes czinizmussal ekkép felelgetett: 

-Neve'? 
Azt önnek nem kell tudni 
:t\1í a foglalkozása 'l 
Semmi ... 
Hová való 'l 
Az önnek mindegy 
Anarchista ön '? 
Ez m,eg a.z én lelkiisme-retem dolga . . ~ 
:fl,ranczia ön '? 
Talál}a ki ! . . . 

- Akar védőt ?, 
· - A~·a gondolni még van ultfm . . . 
- Ugy látszik, ön nagyon meg van 

elégedve önmagával. 
- Oh nem, mert a tervern n~m sikerült. 

Páris, augusztus 3. 
A merénylő később bevallotta nevét, s azt, 

hogy többször volt már büntetve. Legutóbb 
földmunl\ús volt, de ebbe beleunt, s anarchista 
eszmékkel foglalkozott. Azon kérdésre, hogy 
kik bujtották fel, minden választ megtagadott. 

A k ö z l e g é n y m e r é n y l e t e. 
(EIQ' baka a lölebbval61 ellen.) 

- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, augusztus 3. 

A szegedi Mars-téri kaszárnyának szenzá
cziója van. Közvetlenül a nagygyakorlatokra 
való indulása előtt nPm közönséges eset tör
tént a 46-ik gyalogezrednéL Egy közleg~nynek 
a fölebbvalói ellen megkisérlett merénylete a 
legujabb esemény a sárga falak közt. 

Tegnap reggel történt a dolog. Egy köz}e, 
gény, aki a 3-ik századnál szolgál, még kedden 
délelőtt elment a kaszárnyábóL Egész napon 
á~ mulatott s egyáltalán nem gondolt arra, 
hogy visszatérjen a laktanyába. Kimaradási en
gedélye nem volt s még éjszaka sem jelent
kezett. 

Csak másnap reggel állitott be a kaszár
nyába, az alkohol élvezete folytán különben is 
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fölizgatott lelkiállapotban. Dülöngött a legény, 
akit persze nyomban elővettek, hogy felelős

ségre vonják a fegyelem sulyos megszegése és 
botrányQs megjelenése miatt. 

Az őrmester vonta kérdőre először. A baka 
azzal felelt, hogy leakasztott a szegról egy éles 
töltésü Manlichert s ráfogta az órmesterre. 

A megtámadott őrmester nem vesztette el 
Iélekjelenlét.ét, hanem bajtársáért kiáltott. -
Csakhamar megjelent a 3·ik század egy másik 
őrmestere is, akit szintén puskával fenyegetett 
az ittas állapotban !evő közlegény. 

Most mindkét őrmester hátulról lefogta a 
veszedelmes bakát, akinek kezéből sikerült ki
csavarni a fegyvert. A fölebbvalóival vakme
rően szembeszálló legényt ezután a főhadnagy 
elébe vittélc Arra nem is gondoltak, hogy még 
itt sem hagy föl az ellenállással. 

A közlegény, amint oda lépett hozzá a fő 
hadnagy, gyors moldulattal kirántotta oldal
fegyverét és a katonatiszt felé irfinyozta. Alig si
került megféke1.ni a dühöngő bakát, akinek 
eszét ugy megzavarta az ital. 

Nem sokat okoskodtak ezután, látva, hogy 
a közember egészen megvadult az egy napi és 
éjjeli mulatozástól. A főhadnagy parancsára 
tömlöczbe vetették és ott marad mindaddig, 
mig a hármas merénylet ügye a hadbiróság elé 
nem kerül. 

A szerencsétlen baka drágán fogja meg
fizetni a Manlicher és a bajonett használatát, 
melylyel a köteles szigoru engedelmességen ki
vül gyilkossági kisérletet követett el Mire kijó
zanodik, bizonyára megbánja merénylő tettét 
és tudatára ébred nselekedetének, mely kato
náéknál a legsulyosabb beszáO"itás alá esik. 

MULATSÁGOK. 
Vigaimi naptár : 

Augusztus 4. Az uj-arad-zsigmondházi "'gyesült ön
kéntes tuzoltó-egylet tánczvigalma (Martini-vendéglö.) 

Augusztus 15. A pankotai önkéntes tűzoltókar táncz
vigalma (Fehér kereszt.) 

. (=) Mulatság Ujaradon. Az ujaradi és zsig
mondházi önkéntes tüzoltó egyesület holnap, 
szombat este 8 órakor Uj-Aradon a Martini-féle 
vendéglőben tánczvigaimat rendez. 

A szép nevelönö. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósítójátóL -

. Budapest, augusztus 3. 

Ismét egy messaliance. Igaz, hogy nem 
fognak hasábokat irni a lapok, de azért a 
Lipót-városban nem kisebb szenzáczíót kelt 
az eset. 

Z. F. lipótvárosi háziur 6 éves kis leányá
hoz most két év előtt feltün ~en szép német 
leányt fogadtak nevelőnőnek. A leány zajos 
feltünést keltett nemcsak a családban és nem· 
csak azért, mert szép volt, hanem általában 
mindenütt, a hol megjelent, mert jó, kedves, 
kellemes és müvelt leány volt. Különösen pe
dig megtetszett z. ur fiának, a ki ekkor még 
orvosnövendék volt. A leány azonban Korrektül 
'Viselkedett s a legtávolabbról sem adott okot 
arra, hogy akár modorát, akár pedig magavise· 
Iétét a legkevésbé is kifogásolhatták volna. 

Talán épen ezért tett oly mély hatást a 
hiziur fiára, a ki szenvedélyes szerelemre lob
bant a szép nevelónó iránt, a ki hosszas ellen
állás után viszonozta is e szerelmet, de mert 
tudta, hogy egymáséi nem lehetnek soha, ki· 
jelentette a fiatal ember előtt, hogy megválik 
az állásától és visszautazik Németországba. 

A szerelmea ifju Ijedten kérlelte, hogy ma
radjon itt, nem fogja ostromolni, csak azt várja 
meg, a mig a vizsgáit leteszi és aztán fele
ségül fogja venni. 
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Mindez most a nyár elején tudódott ki. a 
mikor Z. K. letette az orvosi vizsgát és gya· 
korló orvos lett. 

A leány a családdal, mint minden évben, 
junius végén ezuttal is külföldre ment Gasteinba 
és Gmundenbe. Ez alatt az idő alatt a fiatal 
orvos kellőleg berendezkedett és a házasságra 
készült. A mult héten pedig Gasteinba utazott 
és azzal lepte meg fürdőző szüleit, hogy kije
lentette, hogy B. Etelt, a nevelőnőt, nöül veszi. 

Elképzelhető, hogy micsoda hatást tett ez 
a bejelentés. Szinte megkövülten állottak a 
meglepett szülők s azzal válaszoltak, hogy a 
nevelőnőt azonnal elküldték. 

A nevelönö egy budapesti rokonához jött, 
a hol a szülei ellenzés daczára, megtartották az 
eljegyzést. Az eljegyzési kártyákat már széjjel 
is küldték és a templomban már e héten ki is 
hirdették a házasságot. 

Az esküvő, bir szerl.nt, két hét mulva már 
meg is lesz. A templomban bizonyára ott lesz 
az egész Lipótváros, az "örömszülőket" kivéve. 

Eljönnek majd mind, gyönyörködni a szép, 
ifju párban, no meg azért is, hogy kellőleg ki
kárörvendjék magukat. Mert a Lipótvárosban 
ez is felér egy sikerült zsurfix-szel. 

Nagy robbanás Budapesten. 
(Két ember haliUa.) 

- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -
Arad, augusztus 3. 

Rémes szarencsétlenség törttint ma az esti 
órákbau Budapesten. A Király·körut és a Dob· 
utcza sarkán egy raktárhelyiség felrobbant, 
minek következtében két ember életét vesztette. 
többen pedig sulyosan megsebesültek. A ka
tasztrófa részleteiről tudósítónk az alábbiakat 
távírja: 

alkonyat tájban, ugy fél 7 felé este, eget
verő dörrenés hangzott fel a Károly·körut és a 
Dob-utcza sarkán. Az utczán járó óriási kö· 
zönség mp,griadva állt meg, a kocsiközlekedés 
i~ fennakadt. Mindenki a veszedelem szinhe
lyére tolongott, hogy lássa, mi történt. 

Pár percz alatt ott termett Diemer Akos 
rendőrkapitány és Boekelberg rendőrfelügyelő. 

Majd a központi tüzoltóság vágtatott a sarok
házhoz, mert azt tudatták vele, hogy a robba
nás után tüz ütött ki, mely leégéssei fenyegeti 
az egész nagy épületet. A tüzoltókat nyomon 
követték a mentők és a tüzoltó-tanfolyam hall
gatói, ezek közt Teleky Domokos gróf is. 

A robbanás a mondott ház udvarán lévő 
raktárhelyiségben történt, melyet az óriási de· 
tonáczió tökéletesen széjjelvetett A főépület 

udvarra néző valamennyi ablaka betört, a 
házról a vakolat és a disz több helyen lebujlt, 
de megrendült és megrongálódott a körül futó 
erkély is. A raktár 20 méter hosszu és tiz 
méter széles volt. A ház lakói közt óriási ije· 
delern támadt, mert az első perczben hallva 
a nagy robbanást, el sem tudták képzelni, mi 
történt. 

Legelsöbb a mentők és a tüzoltók láttak 
munkához. Széjjelhányták a rombalmazt s 
mindjárt a raktár lépcsői mellett egy teljesen 
szénné égett, korommá vált holttestet találtak, 
Feje, teste össze volt zuzva, ugy, hogy alig 
ismertek rá. Csak késöbb állapitották meg, 
hogy az illelő Köcski János 32 éves, szakolczai 
illetőségü segéd, a ki Auspitz Manó üveg~ és 
porezeBán kereskedésében volt alkalmazva. 

Míkor a tüzoltók tovább folytatták a ku· 
tatást s a romok nagy részét elhordták, még 
egy holttestre bukkantak. A tetemnek előbb 

csak a két keze látszott, a feje egészen hozzá 
volt a falhoz szoritva. Egy pillanatig megálli
tották a munkát, a mig Kállay Miklós vizs-
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gálóbiró megtartotta a birói szemlét, aztán ki
emelték a második holttestet. Ez a halott Flei
ner József 22 éves somogyi illetöségii bolti 
szolga, aki Schneller Pál füszerkereskedő szol
gálatában állt. 

Eppen a robbanás pillanatában hajtott el a 
ház előtt Harimann Lajos kocsis. Ezt a nagy 
légnyomás lehajitotta a jármüről és a földre 
dobta, de szerencsére nagyobb baja nem történt. 

Sulyosan megsérült Duhrman Antal vicr.e
házmester és ennek felesége, keket a felrob
bant raktár tégláí fejükön és arczukon meg
sebeztek. A mentők rögtön ápolás alá vették 
őket. 

Megállapitották, hogy a katasztrófát ben· 
einrobbanás okozta, még pedig a következőkép: 

Auspitz Manó bekülte segédét, Köcski 
Jánost a füszereshez, Scbneller Pálhoz, hogy 
vásároljon tőle egy üres faládd.t. Schneller 
Köcski mellé adta bolti szolgáját, Fleiner Jó
zsefet, hogy menjenek le együtt a raktárba s 
ott válasszanak olyan ládát, a melyik meg
felelő lesz. Együtt mentek le a pinczébe, ke
véssel hat óra után. 

Fleiner kinyitotta a raktár ajtaját és be
felé indult, mig Kőcski odakint maradt a le
járó mellett. Nemsokára mp,gtörtént a robba
nás, a mely mindkettőjük életét kioltotta. Köcski 
a lépcsők mellett égett korommá, Fleiner pe· 
dig bent a raktárban. 

A robbanás benzintől eredt. Valószinü, 
hogy Fleiner odabent gyufát gyujtott, minek 
következiéhen a szerencsétlen&ég megtörf.ént, 
ámbár Schncller tagadja, hogy a raktárban 
benzint tartott volna. Ezt egyébként a vizsgá· 
lat van hivatva kidflriteni. 

Az előnyomozást késő este fejezték be. A 
holttesteket elszállitották a bonczoló intézetbe, 
az épületet pedig rendőri felügyPiet alá helyez
ték. Megvizsgálták a nagy bérház udvari ré
szét is, hogy vajjon nem rendültek meg an
nak alapjai s nem-e kell kitelepíteni a lakókat. 
Srre azonban nem volt szükség. 

A katasztrófa szinhel;yén késő éjjelíg nagy 
közönség hullámzott, a mely borzadva mesélte 
el a szerencsétlenség részleteit. 

HIREK. 
Vannak-e Budapesten anarchisták? 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, augusztus 3 . 

Távirati jelentéseink nyomán jelentettük 
tegnap, hogy Budapesten mily érdekes kérdés 
merült föl : vannak-a a magyar fővárosban 

anarchisták? E kérdést a szoczialisták vetették 
föl, a kik azon a nézeten vannak, hogy a Bu
dapesten tartózkodó ugynevezett "független szo
cziálisták" az anarchia titkos követői s ezért 
óvást emeltek az ellen, hogy nekik, szocziálde
mokratáknak ezekkel a "független" elemekkel 
bárminemü bsszeköttetésök volna. 

Ma azonban, mint tudósítónk telefonáljn, a 
· fővárosi rendőrség is nyilatkozott erről a kér
désről, még pedig hivatalos formában. 

A nyilatkozat sokkal megnyugtatóbb, mint 
a szocziáldemokraták vélekedése, mert a rend
őrség szerint Budapesten nincs anarchista. 

A fővárosi rendőrségnek ez a nyilatkozata 
a berlini rendórségnek kérdésére történt. Berlin 
rendörsége, ugyanis hivatalos formában azt. a 
kérdést intézte a budapesti főkapitánysághoz, 
hogy tartózkódnak-e Budapesten anarchista ta
nokat követő ember-ek és vezet-e ezekről nyil
vántartást a rendőrség, van-e mindegyikröl arcz
képe, figyelemmel kiséri-e életöket 1 

A fővárosi államrendőrség a következő vá· 
laszt küldte Berlinbe : 

Budapesten jelenleg nincsenek anarchisták • 
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legalább a rendőrségnek nincs tudomása arról, 
hogy volnának. Ezelőtt voltak. Élükön Smitt 
Jenő dr. az ideális anarchista iró állott, a ki 
leginkább "Allam Nélkül" czimü lapjával és 
fölolvasásokkal szolgálta eszméit. Igyekezett 
azoknak hiveket szP-rezni, de összeesküvések-
kel, merényleti tervekkel nem foglalkozott. 
Smitt Jenő dr. lapja, - az "Állam Nélkül" 
megszünt s hosszu idő óta a fölolvasások is 
szünetelnek, 

Erzsébet királyné halála előtt volt Bu
dapesten 4 anarchista, névszerint: Opren
dek Ferencz, Malancz Ottó, Hrubig Géza 
és Klein Vilmos. A királyné meggyilkol
tatása után azonban mind a négyet eltolon
czolták a főváros területéről s a rendőrség m;;., 
sem tud róla, hogy letelepedtek-e azóla más 
anarchisták, avagy akadtak-e azóta a gyilkos 
tanoknak uj hivei. 

- Udvari gyász az olasz királyért. A hiva
talos lap mai számának élén az alábbi legfőbb 
rendelkezést közli: 

Legfelső rendeletre néhai I. Umberto, Olaz
ország királya Ö Felségeért vasárnaptól. fo
lyó évi auguszt"Js hó 5-dikétől kezdve négy 
héten át udvari gyász fog a. következő vál
tozással viseltetni : az első két héten át, au
gusztus hó 5-dikétől 18-dikáig bezárólag a 
mély gyász, a következő két héten át pedig, 
augusztus hó L9-dikétől szeptember l·jéig be
zárólag a kisebb gyász. 

- Aradváros a velenezei zarándoklaton. 
Ismeretes, hogy Dessewffy Sándor csanádi püs
pök a magyar királyság 900 éves jubileuma al
kalmából, . azaz az első magyar királyság se
gítőtársa Gellért püspök emlékére zarándokla
tot tart a vértanu püspök születéshelyére Ve
lenczébe. Itt emléktáblát és fogadalmi zászlót 
állittat fel. Erre ·az alkalomra Dessewffy püs
pök Aradvárosa, mint egyházmegyéje egyik 
kegyura részéról képviseltetést kér. A püspök 
a meghivót ma küldte el s kéri a város el
határozásának közlését. 

- A Mittelmann-gyár eladása. Ismeretes, 
hogy a mult havi közgyülés, melynek többsége 
a volt Mittelmann-gyárnak a város által törté
nendő átvétele mellett volt, de mely nem sza
vazhatta meg ezt abszolut többséggel, kényte
len volt ilyen formán az ügyet 11. napirendról 
levenni. Rerzl Bernát és Leopold Zsigmond 
most ujh6l megtették ajánlatukat, még pedig a 
tanácsnak javaslata értelmében, azaz 110.000 
korona helyett 100.000 koronáért hajlandók a 
Béla-téri gyárat és telket elaclni. Ez a vétel
ügy az augusztusi közgyülés elé kerül. 

- Uj szerb lelkész Aradon. A püspöki in
tézkedés Putnik Mihály helyébe Brankovits 
Sándor lelkészt helyezte az aradi gör. kel. 
szerb hitközséghez. Brankovitsot még nem vá
lasztották meg, miként nem volt megválasztott 
lelkész Putnik sem. hanem csupán ideiglene
sen végezte teendőit. Ez az ideiglenes állapot 
évek óta tart az aradi gör. kel. szerb hitköz
ségnéL 

- Félnek az anarchistáktót Madridból te
legrafálják: A közelmultban történt gyászos 
eset és azt követő többi merényletek, valamint 
az elfogott anarchisták vallomásaiból kitetszö 
ama gyanunak, hogy veszedelmes összeeskü
vés fenyegeti az összes uralkodókat, a spanyol 
udvarban már meglátszik a hatása. A madridi 
királyi palota előtt álló őrséget megkettőztették 
s a spanyol miniszterelnök az anarchia ellen 
való nemzetközi kenferenczia összehívását 
tervezi. 

- A szalma-papír gyár ügye. Petrovits Arzén 
a v~roshoz felebbezést nyujtott t>e a szalma· 
gaplr anyag gyárnak adott telep engedély ügyé

en. Petrovits, ki nem lakik Aradon, a hely.i 
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szemle alkalmával nem volt jelen, s mint a 
gyárral szo:r->szédos háztulajdono'>, uj szemle 
megtartását kéri. 

- Tanulmányuton. Kaufmann Izidor, az aradi 
sziileté~ü hirneves festő tanulmányutja közben 
ma városunkbali időzött s meglátog;ltta roko
nait. Kaufmann most egy nagyszabá.su, ér
dekes képt3n dolgozik, melyet a király rendelt 
meg nála. 

- Áthelyezett segéd-tanfelügyelö. A vallás
és közoktatásügyi miniszter Balogh Sándor 
aradi kir. segéd-tanfelügyelőt hasonló minőség
ben Kolozsvárra helyezte át. Balo~h egy év óta 
müködött Aradon s ez idő alatt általános be
csülést és rokonszenvet érdemelt ki a tanügyi 
körökben. 

- A királyné szobra. A király megadta 
legfelsőbb jóváhagyását az Erzsébet királyné 
szobrénak elhelyezésére bemutatott tervhflZ. A 
szobor a véglegesen megállapitott terv szerint 
a királyi várpalota északi szárnya és a Lovar
da-utcza tengelyeinek metszó pontjára kerül. 
~kkép szabadon marad a királyi palotához vivő 
főut és nyitva marad a palota északi homlok
zatának látvonala. A szobor elhelyezése e~yut
taJ. átmenetül szolgál a honvédelmi miniszteri
um magas palotája és az alacsony fekvésü ki
rályi palota között. A sikló oldalán díszes teret 
alkotnak, amelyet arkitektonikus kiképzéssei 
gazdagon ékesitenek, hogy a szemlélö1·e mea
nél kellemesebb hatást tegyen. A térről a Láncz
hid irányában az elipszen át kényelmes lépcsős 
utat terveznek. 

- A simándi-uti felüljáró hid. Az aradi ál· 
lomáson építendő pályaáthidalás kőmüves és 
kőfaragó munkáinak végrehajtására most tar
tották meg az állam vasutak építő és pályafen
tartó főosztályánál a versenytárgyalást, mclyen 
ajánlatot tettek: Kotsis Lajos (Arad), Fodor és 
Reísinger (A_rad) 120.000-120.000 koronával, 
Robelly Aladar (Szeged) 123.576 korona és 06 
fillérrel, Gergerson G. és fiai (Budapest) 115.470 
koronával, Szirmay és Neubauer (Arad) 101.908 
koronával (ez ajánlat eltérő a feltételektől) 
Gál és Tyrnauer (Budapest) 101.890 koronálval: 
Mandl, Hoffmann és Quittner 118.684 koroná
val. Az ajánlatokat döntés végett az államvas
utak igazgatóságához terjesztették. 

- Megszünt gazdatiszti válság. A csanádi 
püspöki uradalomban a gazdatiszti V"'l!:rság ad
dig tartott, amig Dessewffy püspök hazatért. A 
főpásztor nemeslelküsége és igazságossága meg
szüntette a válságot, kiegyenlítette az ellenté
teket és ma már nincs válság, ezt jelenthetjük 
megbizható helyről vett értesítésbóL Senkinek 
sérelme ne:n esett és a dolog legbékésebben 
befejezést nyert. A Gálfy János ispán ellen 
vezetett fegyelmit és annak következményeit a 
püspök hatályon kivül helyezte, igazságot szol· 
gáltatván ezzel neki is, de általában megkapta 
mindenki megelégedésre a főpásztor kegyes
ségéból a maga igazságát. Ezt remélték is a 
zaklatott gazdati3ztek a püspök hazaérkezté
től, tudván, hogy az ll nemes szive igaztalan
ságokat nem tür. 

- Anarchisták szüretje. A legujabb siker
től· vérszemet kaptak az anarchisták. Még ki 
sem merültek a perzsa sah ellen intézett és 
fucsba ment merénylet hirei, ujabb gaztettek
ről hoz hirt a táviró. Milan6ból telt>grafálják : 
Legujdbban Odescalr.hi Battes herezeg ellen az 
anarchisták merényletet követtek Al. A herezeg 
Olaszország leggazdagabb mágnása. 

"":' A szegedi regényes öngyilkos. Hirt ad
tunK mai számunkban ama regénye~ öngyil
kosságról, a mely Szegeden, a Tisza-szállóban 
történt, a hol egy ismeretlen uri ember, a ki 
Molnár György áloevet irt a vendégkönyvbe 
s ugyane nevet irta alá a rendőrséghez intézett 
levelében is, revolverrel agyonlőtte magát. Ön
gyilkossága, mmt jelentettük, regényes szinben 
tiintette fel az ismeretlent, a ki egy boritékba 
női arczképet és egy hajfürtöt zárt s- azt ki
vánta, hogy ha eltemetik, azt a borítékot a szi-
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vére tegyék. Az a gyanu, hogy a Molnár 
György név csak álnév, ma tényleg beigazolást 
nyert. Grüner utazó, a ki Szegeden megfordult, 
mint tudósítónk telegrafálja, Verebélyi-Marsó 
Gyulát, egy hevesmegyei előkelő uri család 
tagját ismerte föl a regényes 1\ngyilkosban, az 
arczkép pedig állitólag egy szegedi kávéház 
csinos kaszirnőjét ábrázolja. 

- Eljegyzés. Kell Jakab m.-pécskai keres
kedő eljegyezte Ló11Y Ida kisaszzonyt Csanád
Palotáról. 

- Egy kis dorgatórium. A kereskedelmi 
miniszter egy kis leczkével szolgál egyik lt>g
ujabb rendeletében a vámszedési jogot élvező 
városoknak és közs~geknek. Valljuk be, hogy 
ezt a leczkét sok helyen igen-igen megérde
melték. Némflly helyen nem vetettek számot a 
vámszedési jog adásának tulajdonképeni ten
dencziájával. A hid- kövezet- és egyéb vámo
kat olyan alaposan felsrófolták, hogy az, mig 
egy részről meg nem felelt, más részről hatá
rozottan sokat ártott az illető vidék gazdasági 
és egyéb viszonya:nak. Némely helyen óriási 
befektetéseket tettek a vámszedési joggal járó 
építkezésekbe s ugy gondolKoztak, hogy ezeket 
a költségeket okvetlenül a vámon kell vissza
nyerniök. A kereskedelmi miniszter erélyes 
rendelkezéssei segit ezen az állapoton. Kijelenti, 
hogy a községek áldozatkészségét a fejlődés 
érdekében örömmel veszi, de azt nem tartja 
megengedhetőnek, hogy az eféle költekezést 
olyan féle uton, mint a vámdíjak !elsrófolása, 
fedezzék. Kijelenti egyszersmint a miniszter, 
hogy jövőre az ilyen költekezéseknek kereshet
nek bármilyen fedezeti alapot, de a vámpénzek 
magassága csak a rendes tekintetekkel leszá· 
moló normális lehet. A IP-irat ma érkezett 
meg Aradvármegye és a város törvényhatósá· 
gához. 

- A börtönügyi kongresszus. Sei/ágyi Gyula 
dr. volt aradi lakost, ki Szerajevoban előkelő 
állami hivatalt visel, a boszniai kormányzó Brüsz
szelbe küldte ki a börtönügyi kongresszusra. 

- Lázadó munkások. Riskuliera hunyadme
gyei községb~n - mint tudósitónk jelenti -a 
nép fellázadt, mível a brádi kincstári erdész a 
kincstár tulajdvnát kP.pezó erdőt a község er· 
de jétől el akarja választa tn i. Rendelet utasitotta 
az erdészt arra, hogy a határt kijelölje, a mely
nek teljesitésére ki is mentek a munkások, de 
a község lakosai kaszával, kapával felfpgyver
kezve a kijelölési munkálatok végrehajtását 
meggátolták. Ennek folytán a munkát be kel
lett szüntetni, mig a d~vai csendőrségtől 25 
csendőr odaérkezett és a munkálatokat aztán 
ily fedezet alatt folytatták. A munkát azonban 
sem odavaló, sem pedig környékbeli munkásolc 
el nem vállalták. A nép körében az elkesere
dés oly nagy, hogy félő, hogy a felbőszült oláh 
nép tettlegességre fog vetemedni. 

- Az anyakönyvvezetök köréből A beliigy
miniszterium vezetésével megbizott m. kir. mi· 
niszterelnök Aradvármegyében a kroknai anya
könyvi kerületbe Arkossy Aurél körjegyzőt, a 
megyes-egyháúba pedig Barabás István községi 
tanitót anyakönyvvezető helyettessé nevezte ki 
és az előbbit a házassági anyakönyv vezetésé
vel és a házasságkötésnél való közremüködés
sel is me~bizta. 

- Paty du Clam - Kínában. Paty du Clam, 
a Dreyfus-ügyben oly szomoru hirnévre vergő· 
dött vezérkari őrnagy, akit azóta büntetésből 

szelgálaton kivül helyeztek, ismét belekerült az 
ujságokba. A napokban levelet irt a hadügymi
niszternek, kérve, hogy engedje elmenni a Ki
nába távozó: csapatokkaL André hadügyminiszter 
visszautasitotta P aty Clam du kérését azzal, hogy 
a hirhedt őrnagyot büntetésból helyezték szol· 
gálaton kivül, tehát ilyen megtiszteltetésre, 
mint a kinai expediczióba küldés, nem tarthat 
igényt. 
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- Halálozás. KanstantinoiJics Demet~>r m.
péC!':Í<ai földbirtokos tegna(; 80 éves korában 
meghalt AZ elhunytat előkelő kiterjedt rokon
sága gyászolja. 

- Mit nem beszél az a német ... Eszünkb~ 
jut Petőfi Sándornak ez a kezd~tü Yerse, a mi
dőn azt az arczátlan hangu levelet olvastuk, 
melyet az osztrák iparosok szövetkezete a ma· 
gy ar iparpártolás ellen a N. Jt. T. szerkPsztö
ségéhez intézett. A levélben a többek között eze
ket írják : 

Tudvalevő, hogy Magyarországon ma
gán körök, iparosok és kereskt>dők évek óta 
intenziv a~itacziót fejtenek ki a v~gből, hogy 
a~ osztrák ipar termükeit a magyar piaczok
rol leszoritsák. Az is tudvale\'ő, hogy a ma
gyar kormány ezt az igyekezetet jóakaratlal 
és lehetőség szerint titokban támogatja. Az 
a körülmény azon ban, hogy az osztrák kor
mány e~:eket az üzelmHket tétlenül nézte, 
azt vonta maga után, hogy a Lajtán tul már 
most egytHtalában senunit sem törődnek a 
vám és kereskedelmi szövetséggel és az 
Ausztria és Magyarország között való vám
sorl)ntpó hiányán ugy segítenek, hog-y az 
osztrák át·ut végképpen kitiltják országukból. 
Az o~ztrák iparosok szövetkezete az utóbbi 
hetekben k~t ilben figyelmezleHe az osztrúk 
~ereskedelmi minisztert, hogy az osztrák 
Ipart üldözik Magyarországi) n. Az azóta be-

/ érkezett gazdag anyag alapjim az emlitt'tt 
SJ.övetkflzet emlékirattal fordult az osztrúk 
miniszterelnökhöz, a mel,ybtm fölsorolja a ma
~ya~ ke-:e~kedelmi, közoktatásügyi és p~nz
ugyi mm1sztereknek rendeletPit. a melyek
be~ egészen leplezetlenül kiadj<ik azt. a jel
szot, hogy nem szabad Ausztriából vásárolni 

~ és h?gy Mag.~~~r?rsz.ágnak emanczi pál n i a kell 
magk~t Au .ztnatol. A szövetkezet ezután ft~j
t.egetl, hogy a magyarországi hivatalos körük 
emez eljárásának milyen követkPzm~nyC'i 
lesznek s arra k~ri az osztrák minisztereln;;. 
köt, hogy vessen végeL a szerződésellenes ál
lapotnak és szerezzPn tiszteletet a vám és 
kereskedelmi szerzőclésnek. 

Szóval nemsokára megparancsolják Bécs
ből a magyar kormánynak, hogy ne merészt>lje 
megengedni, hogy a magyar iparosok dolgoz
zanak és szot·galmuk után családjukkal együl.t 
megélhessen ek. 

- Halál légycsípés következtében. A Villarh 
me !letti Arn: ·ldsteinból jelentik, hogy ott ma 
Kreunzer Miksa jegyző mérges légycsípés kö
vetkeztében meghalt. A esi p és t eleinte figye
lembe sem vette, mikor azonban már daganat 
kezdődött, minden segé:y hiábavalónak bizo
nyult és Kt·eunzer három napi szenvedés után 
meghalt. 

. - Elevenen felnyársalva. Bécsből sürgöny
zik, hogy az ottani z~.idó menház tatarozási 
munkálatai alkalmával ma delután borznlmas 
szet·encRéthms0g tórt.ént, mel,vnek egy embP.1'ál
dozata is volt. A házon egy függőáll dnyt álli
tottak fel, mPlyet hr~fo:Ztoszlopokkal eri\sitPttek 
meg. Miután az oszlopok nem voltak elég nosz
szuak. azokat megtoldottlik és va~pántokkal erő
sitették egymáshoz. Ezen függött a 12 méter 
hosszuságu alkotmány, melyen négy kőműves 
dolgozott,. Kevéssel kéE' óra után a vaspántok 
meglazult uk és az egész alkotmány a harmadik 
emeletről a földre zuhant. t\ z egyik munkás, 
Bogdanooirs az udvarban lé\'Ő fa karvastagságu 
ágára esett.. A szeren csétlen em ber ugy bukott 
a faágra, hogy az mellét keresztül ütötte s a tü
dőn át a hátán jött ki. Ily borzalmas helyzet
ben függött a szerencsétlenül járt munkás a 
fán és egyelőt·e nPm segithettek másként, mint
hogy a ia ágát lefürészelték. A többi három 
mun~ás a kövezetre zuhant és sulyos sebesü-

, Mst szenvedett. Bogdánovicsnak óO czentime
tP.r hosszuságu fadarab maradt a mellébt>n, me· 
lyet mütét áltál akartak eltávolit.uni, de nem 
sikf'rült. mert a szerencsétlcm munkás még az 
este meghalt. . 

- A Szélhámos "kegyelmes ur''. Megírtuk 
annak a nemzetközi szélhámosnak a szereplé
sét, aki Szabudkán és Palicson Odescalchi hN· 
czegnek adt:\ ki magát. Amikor a rendőrst g 
könnyelműsége folytán innen megszökött vasár-

ARADI KÖZLÖNY. 

nap, folyó hó 28-án Kamaráson kiszállt s ott 
a vendéglőben gróf Széchenyi 'l'ivadarnak 
adta ki magát s barátja, Odeschalchi herezeg 
és neje részére három szobát lefoglalt, azt ál
litván, hogy augusztus l·én n~egét•keznek. A 

talmi gróf megigérte, hogy a "herczegi" ven
dégeket Kamarásorr meg fogja látogatni. Azon 
a napon este a szélhámos Szegedre utazott, a 
hol nyoina veszett. 

- Sipido és az angol alsóház. Sipidot, a 
velszi herezeg ellen megkisérlett merényld 
tettesét, tudvalevően a brüsszt>li esküdls'lf~k föl
mentettt>, a fiatal suhancz pedig Pgy csendőr 
ügyt>tlensége következtében szabadlábra került, 
mit>lőtt az ügyészség vagy a kormány intézked
h!~tett volna róla, hogy nem jó volna-e pgyidő
re javítóintézetbe való elzárását elrendrlni. Si
pido hamarosan fölhasznáita ~zabadságát és 
megugrott Belgium ból. Ha már a fölmentés maga 
is me~ütközést keltett Angliában, ezt a reszenzust 
csak fokozta, hogy a fiatal merénylőnek ilyen 
simán egérutat eng~>dtek. Ezt a mei!Ütközést 
az angol kormúny tudatta is a belga kormány· 
nyal. Az abóházban ugyanis tegn<~p Balfour, 
a Kincstár első lordja kijelentette. hogy az an
angol kormány köiölt.e a belga kormánpyal, 
hogy a Sípido ellen való per eredményéhen az 
igaz~ág~zolgáltatásnak sul;yos, szerencsétlen bal
lépését látja és hogy sajnálattal és megbpe
téssP-1 értesiilt arról, hogy a bPiga kormány 
St'mmiféle intézkedést nem tt•tt arra nézve, 
hogy Sípidot kezélwn tartsa, mig nem lÖI'lént 
elhatározás arról, hogy mi töt'ténjék a biróság 
itélete után. A bPlga kormány erre eddig nPm 
válaszolt. A kinc,.;tár első lordjának éle~ kriti· 
káját az alsóház tagjai zajosan hely~selték. 

- Királyi kegyelem egy rab csendörnek. 
E~y szerelmi tragédia lesujtott áldozatát adta 
ma vissza az életnek a királyi kegyelem. Az a 
bizonyos reménytelen szerelem, mely a gy ... n
géket a sirba üldözi, pár év előtt pisztolyt 
adott Kiss Sándor csendőr kezébe. Halni akart 
ő iR, a kedvese is. Kiss lelőtte a leányt, aki 
szörnyet halt. Aztán magával akart végezni, de 
őt kigyógyitották. A szegedi törvényszék "Zán
délws emberölésért hál'Om és fél évi börtöme 
itélte. Kiss Sándor 1898. julius havában vonult 
be a börtönbe, ahol jól viselkedett mindvégig. 
Pár hét elölt kegye!emét·t folyamodott a király
hoz. Az igftzságilgyminiszt .. r ma táviratilag ér
tr.sitette u szegedi csill<Jgbörtün igazgatóságát, 
hogy Ö f'elsége megkegyelmezett Kiss Sándor
nak, aki, amit telt, szerelemből tette. A sze
relm.:s csendőr előtt. ma nyilt meg a böt·tön aj
taja s este már ho7.zátartozói körében költötte 
el a vac..c:;oráját. 

- Csalás könyöradomány gyüjtéssel. Az 
móbbi idöben Budapesten a posta- és távirda
tisztekrt egy középtcrmetü, fekctéb~ ölJözött 
fiatalember kPresi föl siiriin a laká;;mkon. Nflgy 
bőbeszédüsf.ggel egy önhibáján kivül nyomoru
ságba jutott család szomoru helyzetéről be~zP.l 
s végzetül egy ívet n)·ujt át. a mPiycn kisebb
nagyobb összegeket - mint könyöradomán~-o
kat - nyugtáz. Előszerl'tf'ttel hivatkozik arra, 
hogy a nyomorgó család p1·otektora E upfer
srhmied János posta és távírda tanácsos. Az. il
lető 26-27 éves. Erősen nyomozzák a főváros 
terül etén. 

- öt ember megmérgezve. Aarhusban, Dá
niában egy szakáesné végzetes tévedése öt em
ber halálát okozta. Ugy történt, hogy Bachen 
dán földbirtokos több barátját meg hi v ta e béci
re, a kikkel vigan mulatott. Alig kl'ltek fel 
azon ban az asztal tM, mindnyájan nagyon rosz
sz ul lettek· s heves fájdalmakról kez l tek pa
naszkodni. Gyorsan orvost hivattak, de nf'm sí
keriHt a betegek fájdal.nát enyhíteni. Állapotuk 
folyton rosszabbodott s már másnap a földbir
tokos, mostaha anuja, felesége, leánya és testvére 
meghalt. A vendégek közül is többen olyan 
ro;;;szul vannak, hogy alig gyógyulnak föl. Két
ségtelennek látszott, hogy mP.rgezé::; okozta a 
veszedelmet, de kezdetben nem tudták megál
lapitani, hogy melyik étel volt megmérgezve. 
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Az orvosok kezdetben azt gondolták, hogy ta· 
lán romlott bustól betegedtek meg a vendégek, 
de a vizRgálat semmit sem tudott kideriteni. ' 
Csak később derült ki, hogy a szakácsné téve
désh6t czukor helyett arzénikumot tett a pud
dingba. Az éléskamrában Yolt arzénik.um a 
patkányok elpusztítására volt szánva, s a sza
kácsné ö~szetéves;ztette a czukorral. 

- Elhunyt aradmegyei rab. A s:;r,egedi ke
rületi böl'tön folyosóin ma csöndesebben jártak 
a rabok, mint máskor. Az egyik czellában egy 
rab holtteste feküdt. Lázár Aurél 19 éves arad
megyei születésü rab halt nwg, aki lopás biin· 
tette miatt volt elitélve. A szerencsétlen ember 
tüdővészben halt meg. Holnap fogja eltemetni 
a ezerb pap. 

- Az öngyilkosok tolvaja. Budapesten az 
Egressy-ut 110. sz. a. levő házban még junius 
29-én öngyilkossá lett Gsikváry Antal máv el
lenőr, s a ked VE'Se Szedaglavits Etei. A még 
mindig zár alatt levő lakásba az é_ijel ismeret
len tettes behatolt, s onnan egy csomó ruha
nemlit , ellopott, A rendőrség megindit.Jtta a 
nyomozást. 

- Kiszurt szemü ideál. Reitz Péter temes
vári szabólegény őrülé,.;ig szerette Jfóricz Bor
bála 23 éves cselédleányt. !<]z eddig rendben 
volna, csakhogy a leány nem szerette őt ,-iszont. 
Gyakmn .~'é~·Le, köny?rgött ~ legény, hogy le
gyen az ove, de a leany hajthatatlan maradt. 
'regna p este Re it z ismétel ve könyörögve jelent 
m~>g a leány lakásán, de hiába. rirre elővett a 
zsebéb;iJ egy hegyPsre csiszolt követ és f zzal 
,: isztuta a leány 6al szemét, azt mondv::n, hogy 
~-a _mal' nem lehet a~ ö_vé, legyen a világ csuf
Java. A leányt a korhazha szállitották, a vé
n~n~ző s.zerelmest, peciig a rendőrség vette párt
fogas ala. 

- Megmérgezte a szüleit. Egy elveteme· 
dt'tt, gonoszlelkü leány bünöss~gét derítette ki 
e napokhan a kászonyi cst~ndől'ség. László Ju
liának hivják a bünös leányt, a ki megmér
gezte a szüteit, hogy szeretőjét megtarthassa 
magának. Pulai Sándor kászonyi legény régóta 
szerelmi viszonyban állott László JuliávaL Ezt 
a viszonyt a leány szülei ellenezték s a legényt 
ki is tiltották a házbót De a viszony tovább 
is fönmaradt s ennek következménye is észle\
h•~tő volt már. A leány nemrégiben azzal a 
ké1·éssel fordult Pulaihoz, hogy vegye felesé
gül, VHgy vigye magával valahová, mert nem 
akar a szülői háznál maradni. Pulai ekkor azt 
felelte, hogy csak az esetben veszi feleségül, 
ha a leány szülei fele vagyonukat ráiratják. A 
leány tudta, hogy szülei inkább kitagadnák, 
sAmhogy Pulaihoz adják, hozományra pedig 
egyáltalán nem számíthat. Hogy szeretőjét el 
ne Vt'szit!'le, elhatározta, hogy sziileit elpusz
titja s· akkor a vagyont megkapja és Pulai is 
f~leségül veszi. Gonosz tervét végrehajtotta, 
Öreg apjának és édes anyjának a kávéjába 
arzenikumot tett. - A két ör~>g g~anutla

nul itta a kávét s rövid idő alatt iszanyu kínole 
közölt meyhalt. A bonczolás alkalmával kide
rült a mt'rgezés és a vizsgAlóbiró vallatására a 
p;onl)szldk ü leány beü.::merte, hogy ő mérgezte 
meg a szüleit. 

- Az idegesség halotlja. Nagyváradról je
lenti tudúsitónk: A száz:1uvPg rettenetes nya
valyaja: a:i idegesség megkivánja mindig a 
maga áldozatait. Ma egy szerencsétlen fiatal 
Pm bet· dobta el az életét. IdegP-ssél-ie miatt. 
Ezt irta h:ítmhagyott l•wt>lében. H6m·ich István 
soproni szítrmazásu, 26 éves muzsikus a Rédey
kPrtben két golyót lőtt a fejébe. Hőr.rich, aki 
konzervatór:umot végzett zenész, ~ehogysem 
tudott boldogulni, folyton üldözte szerencsétlen 
vég,:ete. Utóbbi időben egy igen alacsony rendü 
éjjeli mulatóhelyen zongorázott a korhely ven
dégeknek. Ez az élet· azonban nem tetszett a 
joob viszonyhoz szakott intelligens embPrnek. 
akit az örök éjsznkázát-~, megtört, meggyötört, 
a pálinka módfölött való él ''ezete pedig őrüle· 
tesen idegessé tett. Hőnrich István ma rPggel 
fél 8 órakor végigfeküdt a Rédey-kert pázsitján 

'*. -
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s a revolverével kétszer fejébe lőtt. Az arra 
járók összefutottak, értesitették a rendörséget 
Faludy Soma rendőrbiztos bevitette az öngyii
kost a bihat·megyei közkór·házba, hol most a 
boldogtalan ernber a halállal vivódik. Zsebt'ben 
egy kusza vonásokkal irt német nyelvü levelet 
találtak. melyben atyjától vesz bucsut. A IP-vél 
fordításban igy szól : 

Ideges vagyok, szerencsétlenül házasodtam. 
B0csáss meg kedves apám, hogy öreg napjuidra 
ilyen bánatot okoztam neked. Anyámat nem tudom 
vi?;asztalni, Elj boldogul ! A viszontlátásra ! 
Hőnrich apját, aki Sopronban karmester, 

táviratban értesitették a tragédiáróL 
- Képes levelezölap-albumol( a legnagyobb 

válaszlékba.n és bámulatos olcsó árakban kaphntók 
Porter Vilmos koronás áruházában Aradon, a Köz
ponti szálloda épületében. 

- Életmentő rendör. Neufeld Samu buda
pesti hordár ma Ájjel a Perenez-József-hidról a 
Dunába ugrott. A vizben fuldokló után Kiss 
Gyöt·gy rendőr ugrott, a ki hosszas fáradság 
után kimentette az életunott hordárt, a kinek 
mibaja sem esett. 

- Zsebmetszés a piaczon. Nagy Julcsa 
szakácsnötől, mikor tegnap az aradi piaczon 
bevásárolt, 32 forintot elloptak. Szerencséjére 
megérezte, mikor a zsebéből kihuzták a pénzt, 
megérezte és látta, hogy egy román asszony 
átadja egy kislánynak az erszényét. Az asz
szonyt elfogták, a leány azonban eltünt. A rend· 
őrségen tagadolt az asszony, azután bevallotta, 
hogy ki és hogy Gájba való. A rendőrség ki
telefonált Gájba, ott elfogták a leányt, de már 
nem volt nála a pénz. Erős vallatás után is
merte he csak a dolgot. Bbböl a rendszeres 
módból, ahogy a lopást elkövették, látszik, hogy 
mesterségük volt a dolog, ha csak a Sötét ti
tok előadásának tolvaj-tanyai jelenetéből nem 
tanulták el a fm·f!.mgot ilyen hamarosan. 

- T. üzletfeleink szi ves tudomására hozzuk, 
hogy R1?1:ész ~ándor könyv- és papírkereskedő 
ural (Szabadság-tér 20. szám. 1'elefon 265 sz.) 
képviselöséggp,l runá?.tuk r~l. ki elfogad min
dt>n a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlöny 
kiad•5hivatalát érdeklő me~biz:'lS•)kat.. 

Meggyilkolta a húga kedvesét. 
- Az A r a d t K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, augusztus 3. 

Véres esemény játszódott le tegnap ó-Be· 
csén. A sörház melletti vendéglőben bál volt, 
ahol esti 10 óra tájon a legények összevesz
tek, Röpültek a székek és mtre közbelépett a 
csendőrség, nehány bevert fej tett tanuságot a 
parázs verekedésrőL A megvertek közt volt 
Bugt·is Pál 1

23 éves legény is, akinek a fejét 
k.ét helyen beütötték. Bug1·is hazament, ki
mosta és b~kötözte a sebeit, de nem feKüdt le, 
hanem fogta magát és elment Rzeretőjéhez, 
Bzalai Ágneshoz. 

Az udvaron, a ház t.lőtt turbékolt a fiatal 
pár, mikor ha1.a jött. a l~ány bátyja, aki nem 
jó szemmel nézte Bugris udvartását és igy ha
ragosa volt. Küldte haza, hogy már ugy is késő 
éjjel van, d~ a szerelmea legény hallani sem 
akart erről, mire Szalai András dühbe jött, ki
rántotta bicskáját és huga kedvesének a hasába 
szurta. A szurkálást addig ismételgette, mig· 
nem Bugris összeesett az udvaron. 

A gyilkos legény erre nyugodtan lefeküdt, 
de huga később kiküldte, hogy nézze meg a 
legényt, mert nem mozdul a helyéből. Ki is 
ment és már kihülve találta a legényt. 

Szalai erre eltávozott és jelentkezett a csend
öröknél : 

- Megöltem egy embert! -· igy szólt -
ott fekszik az udvarunkon. 

A csendörök azonnal letartóztatták, a hely
színére mentek és a holttestet a halottas házba 
szállitották, ahol megállapitotta az orvos, hogy 
nyolcz kisebb-nagyobb szurást kapott a szeren· 
csétleo, a melyből egy is feltétlenül halá
los volt. 

Mikor kihallgatták Szahtit, hogy miért ölte 
meg Bugrist, igy válaszolt: 

§. a $Z 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Csak rá akartam iieszteni a P:1lira, 
hogy már ha1.a menjen. Nflm akartam én 
megölni. 

Mikor a birósághoz kisérték a gyilkost., 
• neg akart szökni, de a mint látta, hogy a 
csendőrök nem tréfálnak a fegyvt:rrel, felhuz
tiik már a kakast is, megállt és engedelmes
kedett. 

B~z az eset is bizonyítja, hogy minden ösz
szejövetelnél, mulatságnál motozást kellene 
tartani és a legényektől a bicskákat. elszedni, 
mert íme, csak ráijeszteni használja és nem 
fontolja meg, hogy az ily ráijesztés halállal is 
vrgződhetik. Tettének sulyos tudatára csak ak
kor ébred már, mikor a csendörök vasra verve 
kisérik. 

A könnyelmü verekedéseknek más oka 
még az is, hogy a biróság, de kii iönösen az uj 
E>ski.itbiróság. tulságos humánizmussal itél. Mi
óta az esküdtek ily enyhén itélnek, illetve gyil
kosokat is fölmentenek, azóta majdnem min
den héten van 0-Becsén gyilkosság. l\lert hire 
megy, de látják is, hogy pld. Zági Péter meg
ölte a sógorát és rövid időn haza eresztették. 
Virág József és társa agyonvertek egy szabót 
és itthon vannak. Hát kell az ily müveletlen, 
durva és bosszura hajló népnek más, mint az 
a tudat, hogy hazudik egy nagyot és hazaeresz
tik, vagy legfölebb kap fél évet. 

A gyilkosságok számát csakis szigorubb 
itéletekkel lehetne tapasztalni. 

TÖRVENYKEZES. 
Brunkaláné és büntársai. 

- Az A r a d l K ö z l ö o y tudósltójAtól. -
Budapest, au{l:usztus 3. 

Ma Mlelőtt 11 óra tájban egy alacsony 
termetü, görbe lábu ember jelent meg a buda· 
pesti tönényszéki palota folyosóján s a kir. 
ügyészs~gi hivatal holléte iránt tudakozódott. 
Midőn a szolgák utbaigazitották, oda talált. Az 
ügyészség előtt várakozó dr, .F'ried Vilmos 
ügyvéd nyomban megismerte a kis emberben 
egy kori vérlenezét - Spieget Bernátot. - Csak· 
ugyan Spiegei Bernát volt, aki egy nagy kézi
táskát czipelve kezében, jelentkezni jött két és 
fél évi börtönbüntetésének megkezdésére. A 
védő előzékenyen járt közbe Magyar dr. al
ügyésznél, hogy a nyájas idegent utalja be a 
fogházba. Néhány percz mulva már Spiegei 
Bernát lennt volt a fogház gondnok irodájában, 
ahol kiállitották róla a felvételi lapot, azután 
pedig d. u. l órakor rabszáltiló kocsin ki vitték 
a gyüjtöfogházba. 

Itt megemlítjük, hogy Kégly József ügy
véd ugyancsak fennt járt ma a kir. iigyész
ségnél, hogy a t.árgyalásra kitüzött kegyelmi 
kérvényének sorsa felől informat.lót szerezzen. 
Ez a kegyelmi kérvény - az igazságiigymi
niszter utasításához képest ..,.sürgösen, soron 
kivül fog tárgyaltatuL Referense az ügyészség
nél dr. Hodászy Antal alügyész. 

Brunko.la Lászlóné szül. Oszváld Ilona, ki 
most májusban sulyos betegen feküdt .. a Vö· 
rös Kereszt kórházban, azóta pedig orvosa ta
nácsára kü1földön üdül, még nem tudja ügyé· 
nek ujabb fordulatát, mert még a perujilásí 
kérvényének elutasítását tudató végzést sem 
kapta meg. 

NAPIREND. 
Augusztus 4, Szemhat. Róm. kath. naptár: Domonkos, 

- Protestáns naptár: Domonkos.- Izraelita naptár: Sab
ba!, Dcbarim. - Oőrög·keleti naptár (julius 22.): Mária, 
Magdolna. - A nap kél 4 óra 26 per1nkor, nyugszik 7 
óra 13 perczkor. - A hold kél l óra 2ö perczkor, nyug
szik 10 óra 50 pt'rczkor. 

Időjárás. Légnyomas reggel 7 órakor 760·1 millimé
lttr, délután 2 órakor 758·0 milllméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor 0' + 18·.), délután 2 orakor Ol + 27-Ei. -
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Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 4, délután 2 óra
kor N. 3. - Felhőzet regl'l'el 7 órakor félborult. délután 2 
úrakor félrlcrült. - Csaparlék az utóbbi 24 órában O mm. 

Időjóslás. A központi meteorolo~~:iai intézetnek Arad
ra kiildött táviratai s~erir1t a mai nupra a következő idő• 
járás várható: Eu~·hP.. hel,\·enként. csapadék. zivatarok . 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szln
hAz-épület. l-ső emeleti nyitva van min•lennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belepti-díj: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasAmap 20 fillér. 

Kölcsey·könyvtár. Nyitva van vasAr- és ünnepnapokat 
kivéve, mindenuap lllk·-12 1k óráig. Helyiség: Ereklye
muzeum hclyisé)l'e melletti ülésterem. 

Schreyer Harry hangszerkiállitása (Szabadságt.ér 21.) 
Nyitva naponta délelött 10-12 óráig, délután 3-7 órátg. 
Bemenet szabad. 

Augusztus 4. Az aradmegyei gazdasági-egyesület szö
lőszeti és borítszati szakosztályának ét'tekezlete délelött 
8 1f. órakor (G~·orok kiiZSl;gháza.) 

Augusztus 8. Városi közgyiilés délutAn 4 órakor. 
Augusztus 15. TisztiorvosvíLlasztás Eleken. 
Szeptember 12 -13. Országos pinczérgyülés Aradon. 

A KÖZÖNSEG KÖRÉBÖL.* 
A Forray-utcza érdekében. 

Igen tisztelt szerkesztő Ul'! 

Este 8 órakor mikor a Forray-utczai sör· 
csarnokban megszólal a czimhalom, már akkor 
nagy publikum hallgatja. a zen út kívülről is. 
r~z a publikam azonban nem hallgat sőt a leg
trágárabb diskurzusával lehetetlenné teszi az 
utczában való járást azoknak a családoknak 
melyek ebben az utczában laknak, ugyancsak 
van mit türniök. Midön az flmber este a park
ba igyekszik itt kereszt.ül, a bőr ég le arczáról 
annak láttára és hallatára, a mi az utczában 
történik. 

Igen tisztelt szerkesztőség! Sziveskedjenek 
ezen körülményre a tE>k. főkapitány ur figyel· 
mét felhivni, hogy sziintesse be azt a .,séta pro
monádét", Az intézkl>dést az utcza összes lakói 
hálával P.s köszönettel fogják venni. 

Több Forray-utczai lakos. 

SZERKESZTÖI ÜZENETEL 
Forray-utcza. Közönség köre czimü rovatun

kat szivesen rendelkezésére bocsájtjuk mindenkinek. 
a kinek közerdekü panasza van, minó az önöké is, 

Cs. L. At·ad. Csak végezze iskoláit szor~alma· 
san, fiatal ember, de tá.rczat - azt ne írjon. Eh· 
hez a mesterséghez ön nem ért. Magánlevelet ne 
várjon tőlünk, beküldött kéziratokat pedi~ nem kül
dünk vissza.. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d i K ö z l ö n 1 tndósitójátóL -
UJ-Arad, augusztus 3, 

A cséplési munkálatok előhaladásában meg· 
állapítható, hogy a terméseredmény átlaga -
1100 mm. - holdankint 5-7 mm. 

A minőség közepes. Telt szem~k. elég su· 
lyosak, de szinük fakó. Ebből jósolható, hogy 
a jó minőséget jól fogják fizetni. 

Behozatal volt 1000-1200 métermázsa buza, 
nehány too métermázsa ~ngeri, kevés uj rozs 
és árpa. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suly· 
egységet véve alapszám.itásnak, korona ér· 
t~kben: 

l·ső minős~gü bn7.a 6·40-6"50. 
Közép minőségü buza 6.30. 
Tengeri 5·60-5'70. 
Uj-rozs névleg~s jegyzés 5'40-5·50. 

· Uj-árpa névleges jP.gyzés 4'70. 
Zab névleges jegyzés 4'50. 
Az irányzat nyugodt. 

Vásári jelentés. 
- Aradon, 1900. aug. 3-An tartott heti állatvásanól. -

A felhajtott középminőségii 120 drb ló kö
zül csak a jobbb minöségü igás ló volt kere· 
sett. A legelőn tartott ökrök közül 18 drb haj
tatott fel s kelt el ; mig közép minőségii nö
vendékjószágból alig kelt el valami. A sertés
piaczon keresettek voltak az éves süldök. 

Felhajtatott 86 drb szarvasmarha, 140 drb 
sertés. 

Szarvasmarha vásár: ~zarvasmarha levágáara 

• Az ezen roYat alatt közlöttekért nem vA11al fele-
löe&é~el. a s z e r k.. 

r, 
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· elsőrendü paf)a -.- koronáig. - Szarvas
marha levágásra másodrendii párja 480-520 
koronáig. - Szarva..o;;marha bizlalási czélra-.
koronáig. Igásökör párja 460-590 koronáig. 
Ffljőstehén kis borjas 140-220 koronáig. Szo· 
pósborju levágásra darabja 26-46 koronáig. -
Rugottborju drbja 58-80 koronáig. Juh párja 
-.- koronáig. - Bárány párja -.- korona 
-fillérig. Tehén le·•ágásra -.- koronáig. 

Lóvásár: Remondaló darabja -.- kor. 
Hintósló párja -.- koronáig. - Igásló első· 
rendű párja -.- koronáig. - Igásló másod
rendű párja 240-300 koronáig. Parasztló párja 
160-240 koronáig. - Rossz ló (levágásra) 
drbja -.- koronáig. Elcsigázott ló drbja -.
koronáig. 

Sertésvásár: Hizott sertés klgrja - fil
lérig.- Félhízott sertés klgrja 82-84 fillérig. 
Süldősertés párja 36-54 koronáig Pecsenye
malacz drbja f>·oo-6·oo fillérig. Fiaskocza drbja 
46-65 koronáig. Paraszthizlalásu sertés 
koronáig. Három hónapos malacz párja -.
koronáig. 

Baromfiviisár: Hízottliba párja 9-ll 
koronáig. Soványliba párja -.- fillérig. -

-Fiatalliba párja ó 00-6'00 koronáig. Kappan 
párja -.- fillérig. - ldfli csirke sütni 
való párja 2·oo-2·4o fillérig. Idei csirke rán· 
tani való párja 70-1.20 fillérig. Gyöngycsirke 
pá~ja -.- koronáig. - Rucza párja idei 
2·oo-2·5o fillérig. Pulyka párja-.- koronáig. 
Tojás 5 drb 20 fillér. 

Halpiacz: Jeleven hal klgrja 2 kor. - fillérig 
Vágott hal klgrja 1"80 fillérig. Jegelt halak 
klgrja 1'40 fillérig. - Apróhalak klgrja 80 
fillérig. Kecsege klgrja -.- fillérig. 

A hetipiacz 10 órakor szétoszlott. 

Szeszüzlet 
- Augusztus 3. -

}{ai jegyzéseink: Készllrú nagyban nyers szesz 115 
korona, kic8inyben 117 korona, rinomitott. szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
Uter %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SzAritott moslék ll korona métermázsánként. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ll n y távirati tudósítása. -

Buda.pest, augusztus 3. 

D é l i t ő zs d e. A buzakinillat kielégitő, vételkedv 
mérséken. Meghatározott irányzat mellctt 10,000 méter
mázsa került forgalomba, változatlan árakon. Egyéb ga
bonanernüekben kevés forgalám. Időjárás szép. 

ZArul 12 órakor: 
Buza októben-e . . . 
Buza 1901. ápriliara . 
Rozs októberre . . . 
Rozs HlO l. Aprilisra . 
Zab okLóberre . . . . 
Tengeri augusztusra . 
Tengeri szeptemberre . 
Tengeri 1901. májusra . 
Ropeze augusztusra . . 

Zllrul 4 órakor: 

Buza októberre . . . 
Buza 1901. ápriliara . 
Rozs októben-e . . . 
Rozs 190 l. Apriliara . 
Zab októberre . . . . 
Tengeri augusztusr• . 
Tengeri szcptemberre . 
Tengeri 1901. m~jusra . 
Repcze augusztusra . . 

Zárul 4 órakor: 

7.63- 7.64 
7.95- 7.96 
6.85- 6.86 
-.--.-

. !>.26- !>.28 
• 6.33- 6.35 
. 6.30- 6.32 
. 4.89- 4.91 
. 13.35-.-

. 7.67- 7.68 

. 7.98- 7.99 
• 6.86- 6.88 
-.--.-

• !>.62- 5.34 
• 6.35- 6.36 
-.--.-

. 4.99- 5.

. 1:~.50-13.60 

korona 

Osztrák hitelrészvény . . . • • . 6f.7.25 
Magyar hitelreszvény . . . . . . 688.-
Leszámitolóbank részvény . . . . 452.-
Rima-Murányi vasmű részvény .... 519.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 665.50 
Közuti vasut .........••. 606.
Városi villamos vasut részvény ... 289,-

REGENY • CSARNOK. 
Bodern Ophélia. 

- RegéDf.-

Forditotta: Liptai Imre. )21) 

(Folytatáa.) 

Az ősz ember vizsgálódva nézett barátjára 
és incselkedő mosolya mutatta, hogy megértet
te az ,.okokat." 

- Egy szomszéd '? - kérdé. Gyakran jBn '? 
- Azért van itt, mert néhány hét mul-

va szini előadást rendeznek, - mondá a her
ezeg. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Azt hiszem, teljesíthetern a kiván· 
ságodat, folelé a gróf. Az udvar télen 
Moszkvába jön .... küld csak hozzám azt az 
ifju t. 

- Nagyon kösz;önöm az 6 nevéhen 
- sietett a he~czeg házzátenni. En azt aján-
lottam neki, hogy Oroszország bensejében le
gyen egy utazást addig, amig jobb idők jönnek. 

- Természetesen, csak utazzék el. Az 
csak hasznos lesz reá nézve . . . De m~'~st be
széljünk terólad. Csak tőled függ, hogy ujra 
hatalmas, befolyásos ember légy. Mert ő, -
akiről már a levelemben emlitést tettem csa· 
ládi viszonyba akar vele-d lépni, 

- Családi viszonyba? szólt Larion 
herczeg. 

- Igen, Lina herczegnő által. 
- Lina által ? 
- Természetesen ; van egy unokaöescse, 

Anisiew gróf. 
- Es én ezt nem láttam át annak ide

jén Rómában?! - szólt a h erez eg. Ez az 
Anisiew gróf! - kiáltott, de nem tudta befe
jezni, mert izgatottsága :Regfosztotta a hang
jától. 

- Harminczegy éves és ezredes, - ma
gyazázta a gróf, - de még nem szagolt pus
kaport. 

- Ugy tudom, hogy télen a MoszKvában 
volt. Emlékszem, hogy Aglaénál láttam a név· 
jegyét. 

- Azt irta nekem, hogy a testvére már 
meglehetősen rendbe hozta sógornőddel a dol
got. 

- Arról nem tudok semmit, bizonyára 
titokban tartották előttem a dolgot. 

- De miutáu te a nagybátyja és gyámja 
vagy, alighanem neked ~s van egy kis beleszó· 
lásod a dologba. 

- Igen, igen! - kiáltott végre a her
ezeg kitörve, - most már értem, hogy mire 
valók voltak azok a szép ajánlatok ! Hát üzle· 
tet akarnak csinálni! ... No hát megírhatja 
nekik, hogy nem csereberéHink. sem én, sem a 
hugom. Hála Istflnnek. nincs szükségem a ma
gas állásukra. A nisiewet nem ismerem és ilyen· 
formán nem is adhaton vaktába a beleegye
zéf;emet. Aztán végre is. én nem vagyok az 
apja, az én akarat-om ellenére is férjhez ad· 
hatják. 

A gróf az ó megszokott nyugodt modorá
ban hallgatta végig. 

- Eppen, mint mikor husz éves voltál. 
Semmi változás. - mormogta változatlan mo
noton hangján. Hát miért haragszol voltakép· 
pen? Nem akarod'? Nos, hát jól van . . . Meg 
fogom neki irni ... Es most viszontlátásra, 
mennem kell. 

Lal'ion herezeg annyira izgatott volt, hogy 
nem is jutott eszébe, hogy tartóztassa. · 

- Viszontlátásra, kedves barátom. 
A kormányzó fölemelkedett, néhány lépést 

tett az ajtó felé, aztán ismét megállt. 
- .Még mindig a régí, - ismételte magá

ban. De hát jól van ez igy. Sajnos, ma már 
kevés ilyen ernbP-r van. Aztán elment. 

* 
Larion herczeg, miután kikísérte a kor· 

mányzót, rögtön a sógornőjéhez sietett . 
- Egy kis beszédem volna, - szólt a 

herezeg röviden és határozottan, midőn belépett. 
- Beszéljen Larion, - felelé az, nagy 

szemeket meresztve reá, mert hosszu idők óta 
ez volt az első eset, hogy a herezeg hozzá be
lépett. 

- Önnel akarok beszélni, - mondá a 
herezeg nyomatékkal, mire Ziablin, aki szin
tén jelen volt, rögtön fölemelkedett és eltá· 
vozott. 

- Azért jöttem, hogy megkérdezzem ön
től, vajjon a testvére vagyok-e én az ön bol
dogult férjének és gyámja-e a leányának'? Igen, 
vagy nem? 

- Istenem, Larion, minő beszéd ez ! -
kiáltott meglepetten. Hát ki kételkedik abban, 
hogy Linának és Baziliu~:oznak nagybátyja és 
gyámja'? 

- Akkor talán megfogja magyarázni, hogy 
a hátam mögött és az én tudtom nélkül mért 
akart a Lina sorsáról intézkedni. Ezt most kel
lett megtudnom egy barátomtól. 

A herczepnő nagyon kellemetlenül érezte 
magát. 

1900. augusztus 4, 

- Két·em, Larion, ne haragudjék. 'l'ényleg 
volt szó erről Rómában, de Ásanin testvére na· 
gyon kért, hogy ne tegyek önnek említést. 

- Es Lina ~ ! -- kiáltott a herezeg - tud 
a dologról '? 

- Nem szóltam neki egy szót sem, eskü
szöm, - válaszolt Aglaé, abban a b:sztos tudat
ban, hogy helyesen járt el. 

Kimoudhatatlan:megvetéssel tekintett reá. 
- No tessék, pedig hát ön az anyja, ha 

esze nincs is hozzá, - öklével a homlokára 
ütött, - legalább egy kis érzése volna hozzá. 
Anélkü], hogy azt az embert valaha látta volna, 
anélkül, hogy meggyőződést szerzett volna, 
hogy kicsoda, miesoda, hát rendelkezik a leá
nyáról, olyan leányt·ól, mint Lina. A hangja 
reszketett a dühtől. Ugy alkuszik fölötte, nlintha 
valami áru volna, mintha olyan teremtés volna. 
akinek sem gondolkozó képessége, sem akara
rata nem volna. 

Aglaé könyekbe tört ki. 
(Folytatása következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Augusztus 3. -

Fehér Kereszt szálloda. Schlesinger albert 
kereskedő Budapest. - Brück Mátyás utazó Bécs. 
- Szentkereszti I. földbirtokosné Mezőhegyes. -
Fuchs Zsigmond utazó Bécs. - PolJák Hanrik utazó 
Bécs. - l<'ürkl Ernő utazó Visau. - Leider Ká
roly kere_skedó Karlsbad. - Fischer Dezsó utazó 
Budapest. - Grosz Ignácz utazó Budapest. 
Kempfner Béla utazó Temesvár. - Hausler Bonji· 
min fakereskedő Nagylak. - Sobocka János gyáros 
Bécs. - Lusztig Sámuel utazó Budapest. - Tóth 
István épitész Debreczen. - l{rausz Armin utazó 
Budapest. - Weinfeld Gyula utazó Bécs. - Dr. 
Komlós József ügyvéd Nagyvárad. - HAcht Erna· 
nuel utazó Budapest. - Fuchs József utazó Bécs. 
- Kremer Gyula utazó Remscheid. 

A felelős szerkesztő távollétében a szerkesztésért felelős: 

'Vasa G-45•-

, Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó l-től.~ 

ARADRÓL ARADRA 

Budapest felé Indul: 
Nagyvárad.ra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdőly felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. ll .56 
Vegyesvonat délután !>.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.4!> 
Személyvonat d. u. 4.2!> 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

B11dapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6 05 
Személysz. tv. reg~el 9.10 
Gyorsvonat délelőtt l UH 
Személyvonat d. u. 3.5!> 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felől: 

Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, 10.!>0 
RadnAról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől: 

Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.« 
Személyvonat éjjel 10.55 

Szeged felil : 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. l l.- . 
Személyvonat este 7.-

Aradi nyári szinkör. 
Szombaton, 1.900. é-!Ji augusztus hó 4-l.n: 

A kuruczfurfang. 
A népszlnházl bizottság llltal 100 aranynyal jutalmazott 
népszinmü 3 felvonásban, dalokkal és tánczczal. Irta: Bo

kor József. 

SZ EM É L Y EK: 
Özv. Becskyné Bácsné. Tulokiné . . . Kalocsa R. 
Ilona . . . . . Rédei Szidi. Somfáné . . . Tolnayné. 
Bögözy .... Mezei Péter. István .... Czakó V. 
Senki Tamás Lllszló Gy. Vőfély .... Buda F. 
Tetény Gábor Gáthi K. Czlnka Panna Angyal Hka. 
Bedö István . Fenyéri Mór. Pál, barát .. Nyilaasi M. 
Bözsi. neje .. Felhő Rózsi. Bálint .•••. Szadai F. 
Katicza .... Harmath J. Futl1r ..•.• Hajnal D. 
Futó, kurucz Erczkllvy, K. Csatlós . . . . Bánúthy E. 
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Folyó hó 15-töl 

cséplést 
keresek 

egy két éves Clayton & 
Schuthlevorth B~as 

és egy magy. kir. államvasutak 
gépgyárában készült 6-os 

l éves csenlökészleteim 
részére. 

Szives megkereséseket fogad és 
bővebb felvilágositással szolgál 

kész tisztelettel 1!301 

ifj. Kliement György, 
géptulajdonos Csabán. 

2393-1900. pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad szab: kir. város törvény. 

hatóságánál egy 1400 korona tiszti 
fizetéssel és lakbérilletménynyel 
javadalmazott irodai segédliHzti 
állás üresedésbe jövén, 9:zokat kik 
ezen állást elnyerni óhajt ják, s az 
1883. évi r. t. ez. 19. szakaszában 
előirt minősitéssel bii·nak, felhi
vom, hog-y pályázati kén·ényükflt 
hivatalomhoz a folyó évi augusztus 
hó 6-ig bemutassák. 

Aradon, 1900. évi julius hó 
16-án. 

15529-22-1900. 

Salacz, 
királyi tanácsos 

polgármester. 

Hirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy Arad 

sz. kir. város közgy iilésének 
15529/266/1900. sz. alatt kelt ha
t.ározatához, illetve a nagyméltó
ságu m. kir. kereskedelemügyi 
minisztel'ium 41930· Vlli-1900. sz. 
leiratához képest 1900. évi augusz
tus hó 15-től kezd ve ugy W e isz 
Dávid, mint Parkas Abrahám aradi 
kézizálogüzlet tulajdonosok által 

1 az arany, ezüst stb. ékszerfélékre 
adandó kölcsönök után Jegfeljebb 
12% az egyéb ingóságokra adand.) ' 
kölcsönök után legfeljebb 18% 
lesz kamat fejében szedhf'tő, a 
mely kamatban a biztositási, őr
zési, gondozási, kezelési stb. díjak 
és illetékek, tehát az állami ille
ték is beleértetik. 

Arad sz. kir. város közönségé
nek 1900. évi julius hó ll-én tar
tott közgyiiléséből. 

Salacz~ 
polgármester. 

• ::sc 

ARADI KÖZLÖNY. 

420--1900. g. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasá~d széke 

a szinház épület déli oldalán lévő, je
lenleg .Moskovits Jakab által bérelt bolt 
és L emeleti 4. számu 2 szoba és 
mellékhelyiségekból álló lakásnak 1900. 
évi novemberhó l-tól 3 évre való bér
beadása iránt folyó évi augusztus hó 
6-án d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltási ár: 2 400 korona évi bér 
és 14 kor. 40 fillér vizfogyasztási dij. 

Bánatpénzül leteendó a kikiáltási 
ár 10°/0 -a készpénzben vagy elfogad
ható értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal 

Az irásbeli aj~inlatok lezártan a 
szóbeli árverés megkezdése előtt nyuj
tandok be, s csak akkor vétetnek fi
gyelembe, ha azokhoz a bánompénz 
mallékelve van, s ha az ajánlatot tevő 
kijelenti, hogy az árverési feltételeket 
ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági 
tanácsnok urnál az árverést megelózó
leg is megtekinthetók. 

Arad sz. kir. város gazdasági szé
kének 1900. julius hó 30-án tartott 
ülésébóL 

17999-1900. 

Kiadta: 
Vannay, 
aljegyző. 

llirdetttlétJy. 
Arad sz. kir. város .erületén 

gyakorlandó korlátlan, korlátolt. és 
kismértékben való szes:ws italok
nak mily mennyiségben kimérésé
ről az aradi m. kir. pénzügyöri 
biztosság által szerkesztett össze
írási jegyzék 1-14 ivét az állami 
italmérési jövedékről szoló 1H99. 
évi XXV. t. c.z. ü. szakasza és az 
erre vonatkozó utasit.ás 17. sza
kasza értelmében 1900. évi augusz
tus 2-ik napjától 9-ik napjáig be
zárólag a városházán a fogyasztási 
atiófelü_gyelőség hivatalos helyisé
gében közs~emlére azzal tesszük ki, 
hogy azok az érdekeltek részéJ'ől 
nemcsak megtekinthetők, hanem 
az azok ban kitünlt~tett forgalmi 
adatokra nézve az engedélyesek 
bármelyike részéről esetleg az ipar
társulat, kereskedelmi testület ré
széről észrevételek tehetök, mely 
észrévételek a város fogyasztási 
adófelügyelőségnél irásban nyujlan
dok be. 

Arad 1900. julus hó 28. 

A városi tanács. 

10526-·1900, kb. 

Hirdetmény. 
Arad szab. kir. város külhat.á

rában veszett kutya kóborolván 
az 1888. évi VII. t. ez. végrehaj
tása tárgyában a nagymélt. föld
mivelési m. kir. miniszterium ál
tal 40,000/1888. sz. alatt kiadott 
utasítás 188. §-a alapján az Arad 
szab. kir. város területén levő ösz
szes kutyáknak 40 napon át kötve 

tartását. vagy pedig ugy az utczán 
valamint otthon a lakásball is ha
rapás elleni biztos szájkosárral 
való ellátását rendelem el. 

Miről alkalmazkodásul a közön
séget azzal értesitem, hogy a gyep
mester állal száj kosár hiánya miatt 
de elfogott kutyák a törvény ren
lkezése szarint kiadhaták nem 
lévén, r szájkosár nélkül szaba
don járó kutyák kivétel nélkül el
fogatni a gyeptéren kiirtatni; gaz
dáik k~rdőre vonami és büntet
tetui fognak. 

Arad, HIOO. julius hó 19. 

Sarlot Do10oko~ 
főkapitány. 

1947-1900. tkvi sz. 

Árverési hirdetmény kivonata. 
A világosi kir. járásbíróság, 

· mint t.lkvi hatóság közhírré teszi, 
hogy gróf Nádasdy Ferenez gyoroki 
uracialma, továbbá Wentet Ede 
aradi, továbbá Arad-csanádi gaz
dasági takarékpénit.ár r. t., to
vábbá özv. Izsó Istvánné aradi, to
vábbá Szelle József ügyvéd, aradi 
lakosok, továbbá Viktoria takarék 
és hitelintézet r. t. és végül· Pa
kurár Ád1lmné szül. Luka Lena 
kovaszmczi lakosok végrehajtató· 
nak, Luka Juon kovaszinczi lakos 
végrehajtást sze n vedet.t elleni 4oo 
korona, továbbá 520 korona, to
vábbá 1000 korona, továbbá 310 
korona, továbbá 676 korona, to
vábbá 420 korona és végül 120 
kor. tők!ikövetelések és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a vilúgosi kir. 
járásbiróság területén lévő, Arad
mP.gyébell fekvő, a kovaszinczi 
162. számu tjkvben A. l 1-7. 
SOJ'SZ. a. felvett 159. összt>irásu bcl
tP.lkes ház és 1/4·t·d "'külállományu 
földre 16ao koronában é;; ugyan
ezP.n Rzámu tjkönyvben az A + 1. 
sor (601 7, 601 8) hrsz. a. felvett 
12 forint 75 kr. szőlődézsmavált
sággal terhelt szőlőt•e 68 koroná
ban P:zennel mflgállapitott kikí
áltási árban az árverést elrendPlt.e, 
és hogy a fennebb megjelölt ingat
lanok az 1900. évi augusztus hó 
17-ik napján d. e. 10 órakor Kova· 
szincz kiizségházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltit.."!i áron alól is eladatni fog
nak. 

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10°/o-át 
vagj·is 163 kor. és 6 kor. 80 fillt 
készpénzben vagy az 1881. évi LX. 
t.-cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal 
számitott és az 18Bl. nov. hó 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminisz
teri rendelet 8-ik §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírokban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmé
ben a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitott sza
bályszerü elismervényt átszolgál
tatni. 

Kelt Vil:í.goson, 1900. évi ju
nius hó 2-tk napján. A világosi 
kir.járásbiróság, mint telekkönyvi 
hatoság. 

Akna y !O 

2302 kir. járáshiró. 

1900. au~usztus 4. 

958-1900. kh. 

· Hirdetmény. 
Ismételten előfordult már azon 

eset, hogy sárkányozó gyermekek 
gondatlansága folytán a villamvi
lágitási sodronyok érintkezése kö
vetkeztében az ólombiztositók ki
olvadtak és ez által nemcsak kár 
okoztatott hanem az utcza világi
tás is akadályozva lett. 

En nélfogva a magán vagyon 
valamint a közérdek megvédése 
szempontjából a sárkányozást be
tiltom és figyelmeztetem a s7.ülőket 
és Lanonczokat tartó gazdák at, hogy 
gyermekeiknek illetve tanon~zaik
nak a sárkányozás meg ne enged-

., 

t 
1 

jék mivel minden előforduló eset- ~_. { 
ben ha serdületlen követi el a ki- -~2' 
hágást az 1879. évi XL. t. ez. 27. §-a.-..-<!''. 
alapján u sz ülőt, gyám ot vagy gar ... ' · 
dáit szigoruan felf'lősségre vonni.· :... , 

Arad, 1900. április hó 21. ! :. !,' 

Sarlot~ ·~ 
főkapitány. 't . 

llirdetmény. r l 
Kozhir1·é teszem, hogy Arad sz. ~ 

kir. város igazoló váiasztmánya a l · 
töt'\'ény hatósági bizottságban 1901. 
évben szavazattal biró legtöbb adót 
fizetök névjegyzékének összeálli-
tása czéljából folyó évi augusztus hó 
6-ikán d. e. 10-12-ig és auguszlus 
hó 7-én d. u. 3-tót 5 óráig Lőcs 
Rezső aljegyző hivatalos helyisé-
gében (földszint a kis kaputól jobb-
fú) ülést tart. . 

P··lhi rom mindazokat, a kik az l 
adó kétszPres _be~z.ámit.ásán.a~ az /.; .. / ! ~ 
1886. XXL t. ez. 26. sz,1kaszaban , Jl't. 
biztositott kedvezményét i~ényQ.e_._...- -/ 
venni kivánják, hogy ebbeli óhaj~ · 
kat az igazoló választmány előtt 
irásban vagy szóval bejelentsék. 

Aradon, 1900. évi julius hó 
30-án. 

Szalay Károly, 
igazoló vulasztmáoyi elnök. 

407-1900. g. sz. 

!rlejtBsi hirdetmBny. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke 1500 drb. határ jelző könt~k ál
litása iránt folyó évi augusztus 
hó 6-án d. e. 10 órakor árlejtést 
tart. 

Kikiáltási ár: darabonként 16 
korona. 
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Bánatpé,.zül leteendő 240 kor. : 
ké~zpénzben vagj' elfogadható ér- ~ t 
tékpapirokban. : r 

Az árJejtésen részt lehet venni-» 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezárt~· .. 
a szóbeli árlejtés megkezdése előLf ' ~ 
nyujtandák be, s csak akkor vétet- i 
nek figyelembe, ha azokhoz a • 
bánompénz mellékelve van. s ha , 
az ajánlatot tevő kijelenli, hogy az ! 

árlejtési feltételeket ismeri és el- ~ 
fogadja. ~ f 

Az árlejtési feltételek a gazda- .a, 
sági tanácsnok urnát az árl~jté!;t i .lJ 
megelőzőleg is megtekinthetők. ' j. 

'kA.radk sz. kir.é y~ro1 !3 gha_zda..'>ítgi ·j ~ 
sze ene 1900. VI JU ms o 23-án 
tartott ülésébőL Kiadta : 

Vannay, 
1 

aljegyző. .1 
. ' ' 

Usak nőket érdekelhet e szenzátios felfetlezés I 

'' 
mellszépit6, a háremhölgyek csodahatásu laurus-irja, mely visszavará• 
zsolja a nöi kebel elvesztett ifjui üdeségét, ruganyos teltségét. A testbőrt bársony-lágyságuvá és se-
Jyemfényüvé varázsolja. Ezen csodahatásu ír gyógynövényekből készül, tehát semmiféle ártalmas } 
anyagot nem tartalmaz. Egy tégely ára basználali utasitás~al 4 korona. Törvényesen védve. ~~ 
A pénzbekiildésével vagy utánvétellel mPgrendelhető a ,.Stearoptinum" laboratoriumában ........ l ~ 
======== Budapest, VII. kerület, Mexikói•ut 88. az. ~ ,i 

Aradi nyomda rész.vényLársaság könyvnyomdája. 
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